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® : _ NOVEMBRE DEL 1945
: | CONTINUA L'OFENSIVA
‘ : u _ POLITICA DELS
_ , : APOLITICS

ANY 1 DOLCA CATALUNYA, PATR!A DEL MEU COR... N9 12

Portantveu de “Solidaritat Catalana” | S U M .A. B- I

Editor: Agrupacié Democratica Catalana.

Redactors: Amichatis, ]oan Manresa, }osep Ma. Casasses, Portada, per Roser Bru. La questié, prévia. — Editorial. — Soli-
osep Ma. Imbert, Josep Torr Santi -
]-‘ P ¥ ; ] p orre de Mer, Santlago Me daritat Catalana. — Valenciania?, per Joan Montafinun,
lendez, Miquel S. Cunillera, Joan Montafiana, Maria
S Crespo i Isidre Corbinos. Barcelona 1914 -1918, per Santiago Melendez. Serveis de la
Dibuixants: Roser Bru. Amichatis-Montero i Claudi Ta]']'aqé. Catalunya Autonoma. Assisténcia Social'i Sanitat, pel Dr. Mique
S, (Clamilléra i Rius. — Bl nostre Don Pedro Aguirre Cerda. —
PREUS: 3
AN : A Ruta d’Exili. Els motins d'un refugiat, per Joan Manrvesu.
Subscripeié a Xile . . . . ... $ 100 l'any
Exemplar i, St R (e B T 10 Lluny de la Patria. Full d'un diari. ‘‘Dofia Maria'', per Maria
Per a altres paisos: Preus i 3 ’
paiso eus convencionals 8. Crespo. — El refugi catala de Farellones. — Fiitbol i Politica,
Direccié postal: CLASIFICADOR 578 — SANTIAGO per Teidre Corbings: = Oentre. Ustald, L1Orte6 s ‘Bau ANIOMC,

; ; . La festa dels muntanyencs. Resposta a una lletra oberta., —
NOTA,—EIs articles signats, de caire politic o polémic, s6n publicats

sota 1’exclusiva responsabilitat de llurs autors. Els articles Noticiari.
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LA QUESTIO PREVIA '

D ES d'aquestes planes I'hem alludida en més d'una ocasié. Paral.lelament als aspectes de la lluita antifranquista. |
a la causa sagrada de l'alliberament de la nostra Patria, tenim plantejada una giiesti6 d'humanitat.

Es tan tragica la situacié dels nostres germans a Franca, son tan terribles les condiciones en gué es troben,

que no cal exagerar-ne els detalls, per a produir sentiments de pietat o de llastima. S'imposa, actualment, la invecacié l
|

|

|

serena perd exigent a la sinceritat dels ideals que tots diem sustentar. I poques oportunitats tindrem com aquesta per
a provar-la, que no es tracta de generositat, sin6 d'un deure.

Els nostres germans moren, materialment, a Franca, cauen en grans guantitats, victimes de la fam, del fred,
de la miséria. Aquest és el premi a llur esperit de lluita, a llur patriotisme, a llur intransigéncia meravellosa davant |

dels botxins de la Patria/

;Quants d’ells podran resistir 'hivern que ja s’inicia a Europa?

;Haurem fet tot —TOT— el possible per tal d'evitar-los llur trista sort? ;Satisfariem, si féssim sincers, la |

nostra consciéncia?

Recapacitem, rectifiguem i obrem. Units en un sol bloc —encara que només sigui per a aquesta giiestio—. Car
totes, totes les altres, poden dependre d’ella.

;Ens donarem compte que la nostra avencada de combat a Franca corre perill, de desaparéixer?

- —




XTRAORDINA-
RI interés i
transcendencia té per
a nosaltres el tema que
exposa el bon amic
Joan Mentafiana en el
seu article “Valencia-
nia?’, que publica
aquest mateix niimero
de la nostra Revista,
Naturalment, el te-
ma no és nou en el
camp de les manifes-
tacions espirituals i po-
litiques dels tres po-
bles que parlem Ila
mateixa llengua que
fou honorada per
Muntaner, Auziés Marc i Ramon Llull. Perd sempre té i
tindra actualitat, mentre la proclamacié i defensa de la ger-
manor entre els mallorquins, els valencians i els catalans, amb
totes les consegiiéncies que se’n deriven, en l'ordre cultural
i pelitic, no assoleixin, almenys, aquella categoria axiomati-
ca que té avui, per a tots els catalans, I'afirmacié de la nos-
tra personalitat nacional.

El cami per a arribar-hi encara és llarg, peré ja han
estat donats els primers passos i hem d’esperar que en el
proxim futur, els uns i els altres hi anirem avencant, cada
vegada d'una manera més decidida i encertada.

En aquesta tasca, la giiesti6 fonamental i prévia —i a
'ensems la que exigeix un esfor¢ i un temps majors— és la
del total desvetllament i reafirmacié de la consciéncia na-
cional en els pobles germans valencia i mallorqui. Aquest
procés ha d’acomplir-se, logicament, a través de les mateixes
etapes i de vicissituds semblants a les que han assenyalat
la marxa del catalanisme politic. Perd el moviment (que en
el seu moment inicial es produi d’una manera paral.lela als
tres pobles; renaixement literari: Rubié i Ors i Verdaguer
—Llorente i Querol— Aguil i Cesta i Llobera) ha quedat
considerablement retardat, fant a 'Valéncia com a Mallorca,
per circumstancies diverses que, fins ara, han deixat sentir
la seva influéncia negativa.

Aquestes forces reaccionaries sén, en esséncia, ideénti-
ques a les Balears i a Valéncia, i, per tant, podem genera-
litzar. La superposicié de I'idioma castella en amplies esfe-
res socials, i l'atraccié o fetitxisme del concepte unitari
d’Espanya, —no tan sols en la politica, siné en els més di-
versos aspectes—, s'hi han manifestat molt més poderoses
que a Catalunya. I per aixd, mentre a la nostra terra la
tasca enaltidora de la llengua mare no es limita als cenacles
dels literats. i després d'un lapse relativament curt, esde-
vingue, per conviccid, obra eminentment popular, en el més
noble sentit del mot,"i fou depassat el periode de la “gente
bien” russinyolesca, en canvi, en els pobles germans nostres,
I'estima i dignificaci6 de I'idioma propi, com a organ d’expres-
8i6 de llur intensa espiritualitat, restava encara limitada als
grups de selecci6, i seguia dominant-hi el concepte que el
valencia o el mallorqui serveixen només per a les activitats
casolanes.

I més encara s’hi deixava sentir, d’'una manera viva,
I'oposicié al plantejamenf de les naturais derivacions patrio-
tiques i politiques en defensa de Ilur personalitat retrobada.
Malgrat dels esforcos dels capdavanters del moviment, no
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arribaven a l'entranya popular aquelles aspiracions, i per
aixo els qualificatius burlescs o despectius de “chalaos” o
“tocats del perol” —dels quals ens parla en Montafiana—
tenien a Valéncia encara plena actualitat, quan el seu equi-
valent, “‘els de ia ceba”, ha desaparegut, per fortuna, des de
fa uns quants anys, a Catalunya, car tots els bons fills de
la terra sentim avui plenament 1" ideal patri,

Per altra banda, les forces negatives que abans esmen-
tavem s'han vist afavorides per la natural reaccié produida
quan, de bona o de mala fe, hom ha crequt o ha afirmat
que l'enaltiment de la llengua materna i de la propia per-
sonalitat nacional i la seva consegiiéncia logica —reconeixe-
ment de llur germanor idiomatica, espiritual i politica amb
els catalans— representaria, tard o d’hora, la seva dominacid
per Catalunya. Els enemics del desvetllament nacional dels
nostres pobles han estat destres en fer d’aqueixa insinuacio
o afirmacié perfidiosa, una arma veritablement efica¢ per a
llurs finalitats, doncs amb ella han aconsequit refredar molts
entusiasmes, i paralitzar, o almenys minvar, I'abast de moltes
actuacions valencianistes i mallorquinistes.

Per aixd, en aquest aspecte de relacié i projeccié del
nostre pensament envers Valéncia i les Illes, ens correspon
a nosaltres, els catalans, demostrar els majors tacte i discre-
ci6. No volem significar, amb aixo, que tinguem de repri-
mir els nostres sentiments, ni molt menys encara que esti-
guem obligats a amagar aspiracions o finalitats inconfessa-
bles. Tot al contrari. Escau, i és absolutament necessari, el
nostre gest de germanor i franca amistat, sense limitacions
de cap mena; el recolzament de llurs activitats patriotiques,
amb totes les nostres forces i possibilitats; 1'oferiment, sense
reserves, de la nostra experiéncia en la lluita per 1'obtencid
de la nostra llibertat. Pero cal també que aquesta expressio
dels nostres sentiments plantegi sempre,” d'una manera justa
i adequada, la relacié6 que ha d'existir entre Valéncia, Ma-
llorca i Catalunya, en tots els ordres, La realitat viva de
I'idioma, la nostra historia mil.lenaria, els trets essencials
de la nostra geografia i de la nostra economia, les possi-
bilitats pel fufur, tot assenyala la identificacié entre els tres
pobles i els lligams mutus que —més estretament encara que
en els temps passats— haurien d’afavorir extraordiniriament
el nostre lluminds pervindre; lligams politics que valoritza-
rien la posicié i la gravitacio dels nostres paisos en el con-
junt dels pobles de la peninsula ibérica; lligams establerts
d'una manera absclutament lliure i amb plena consciéncia
de que resultarien beneficiosos per a tots; lligams que mai
no haurien de significar dominacié d'un poble sobre els al-
tres, siné el més perfecte acord entre germans.

Agquesta posicié espiritual esta cridada al triomf. Per
fortuna, en els darrers anys de vida democratica, i ara entre
els exiliats, i adhuc a la patria, segons les noticies que ens
arriben, ha anat adquirint cada vegada major forca aquest
moviment d’aproximacié entre eis tres pobles i d'identifi-
caci6 de les nostres aspiracions. Hem de creure que aquest
moviment s'accelerara i assclira la plenitud necessaria per
a arribar al terreny de les realitzacions, quan s’esfondri de-
finitivament la tirania franquista o els régims similars que
poguessin substituir-la.

Mestrestant, nosaltres a Xile ratifiquem que els nostres
bracos acolleixen amb tot I'afecte i amb plena lleialtat els
nostres germans de Valéncia i Mallorca que viuen a aques-
tes terres. I no cal dir-ho, les planes de “L'EMIGRANT"

resten a llur disposicié per a la defensa dels nostres ideals
comuns,




Manuel Azaita

'"HAN acomplert cinc anys de la mort de

Manuel Azafia, President de la Republica
espanyola, a I'época mas trascendental i dificil de
la seva curta i gloriosa vida. >

Els catalans no podem, .en aquesta ocasio,
oblidar el seu nom excepcional, ni podem deixar
de retre-li el nostre sincer homenatge.

Sense necessitat d'entrar en detall en tots els
aspectes de la seva vida i de la seva personalitat
tan rica, sense haver d'analitzar cada un dels ma-
tisos del seu pensament politic i de les seves rea-
litzacions, és suficent, per a nosaltres, allo que,
fonamentalment, es refereix a 'actuacié de l'emi-
nent republica desaparegut envers les. nostres co-
ses: 1 no podem oblidar, en aquest sentit, que la
seva actuacié de cara al nostre dret nacional ja
data dels temps de persecucié durant els quals
un grup selecte d'intel.lectuals, el més represen-
tatiu i el millor de Castella, ens portd —si no
la comprensioé plena i la identificacié fins a les
posicions més extremes— la primera, auténtica,
sincera, demostracié de simpatia, d'afecte, de
recolzament. y

Conseqtient amb aquella manifestacié, Don
Manuel Azafa, primer home del carrer i després President
de la Repiiblica, no desmenti, en el curs d'aquesta trajec-
toria, la linia de conducta que, arribat el moment, dona com
a resultat les primeres manifestacions de vida autonoma de

qué, després de seg]eslha'esclavatge. gaudi Catalunya. No
pas, certament, completes, perd si la base del nostre indis-
cutible dret actual, i de totes les realitzacions i millores
futures,

Don August Bancia novament visits Santiago

. El senyor August Barcia, Ministre de Finances de la
Repiblica, ha estat designat pel Govern de la mateixa el seu
representant a Sud Ameérica. Durant la seva breu estada a
Santiago va reunir al seu entorn, en un apat intim, Fidel
Estay, Eduardo Frei, i Enrique Arriagada, ministres de Xile:
Gabriel Gonzalez Videla, el dinamic senador, tan amic de

la nostra causa; Alfredo Rosende, President del Partit Ra-
dical. August Barcia es féu acompanyar per representants.
dels diferents sectors de les collectivitats espanyola, “cata-
lana i basca, entre ells el nostre consoci Raimond Mas i
Perera, que va assistir-hi ostentant la representacié d'Es-

. querra Republicana de Catalunya.

— 8




Ura tipica barraca del camp Valencid

LGU ha dit que és la parla allé que agermana els

homes, i que l'idioma forma els pobles.

També s'ha dit que la llengua mare és la que sempre per-
dura amb I'home, i la que estima i sent en son cor per sobre
de tot.

Exemples son els pobles d'Irlanda, Escocia, Bretanya,
Alsacia, Catalunya, Calabria, etc., etc.: mes, desgraciada-
ment, no tots els pobles que tenen una llengua propia l'esti-
men en el que val. ‘

Jo, que séc valencia, nascut a Valeéncia, en el carrer més
valencia i en la parroquia més valenciana de tota la capital;
que he voltat pel mén i que he viscut en els pobles que, te-
nint un idioma per a tot el pais, continuaven parlant el seu,
sentint amb el seu i amant i glorificant el seu sobre de tot,
no puc dir el mateix dels meus paisans, dels valencians de
Valencia, i quan dic Valeéncia, parlo solament de la capital,
ja que els pobles de la meva terra, afortunadament, no s6n
iguals.

Jo he cursat, en les aules de la Universitat d'alla, els
tres cursos de la llengua que dictaven Joan Baptista, Argent
i Estanilau Alberola, i sé dir que érem ben pocs els de la
capital; els fills dels pobles ens quintuplicaven en namero
i fervor.

En la capital, tot aquell que es creu classe mitja o alta
es lliura a parlar el castella; aquests i els fills de les porteres,
parlen la mateixa llengua: els uns sén churrets, els altres. . .
gent sense cap personalitat. )

A Xile, jo em planyia un dia davant d'uns valencians
del poc amor que sentien aquests per a la nostra llengua; un
d'ells em contesta, despectivament, ‘que no -es podia estimar
la nostra llequa, perqué era molt vulgar i ordinaria”.

El valencia d'aqueixa resposta és fill de la mateixa Va-
Iéncia, i l'oir-li aquestes paraules fou per a mi com si tanma-
teix m'haguessin pegat una forta bufetada en ple rostre;
valg quedar mut, confés, aturdit.

Jo. que fa tans anys que falto de la terra. pero gue sempre
Vhe portat i la porto ben al cor, mai no hagués cregut ni
esperat una resposta semblant.

L'hauria escoltat bé? Seria aixé possible?

Desgraciadament, és posible, puix el valencia de la capi-
tal sent per la nostra llengua tant poc amor que creu rebai-
Xar-se-en parlar-la; les coses netament valencianes els preo-

cupen ben poc. Cap valencia de Xile no podra mostrar-vos

un carnet politic d'un partit valencianista, d’un partit neta-
ment nostre, per a nosaltres i les nostres coses,

Si el valencia no sent en el fons de son cor la dolcor de
sa llengua, és perqué mai no ha estat en el] el pulir-la, I'em- -

R

VALENGIANIA?

Per JOAN MONTANANA

bellir-la, el donar-li harmonia i fina composicié, el buscar-li fi-
gures retoriques; el valencia de la capital (un bon setanta
per cent) sempre ha emprat la nostra liengua per a ridicu-
litzar-la. i sempre, sempre, com a llengua inferior.

Bona culpa d'aixo la té un grapat dels que es titulen
escriptors.

Aquests en fer representar comedietes d'una diccié i or-
tografia horribles, han conseguit, tal vegada sense donar-se
compte, allunyar completament la nostra gent de la seva llen-
gua, tant és el que l'han ridiculitzada.

“La Traca”, aquell full indecent quant a ortografia i
contingut, també té la culpa de la poca estima que els meus
paisans senfen; uns i altres, en lloc de cantar-la, I'han estat
humiliant. ’

No obstant, algunes publicacions, tals com “El Cuento
del Diumenge"’, “La Senyera”, “Lletres d'Or" i “El Llemosi'".
les he vistes ben relligades i curades en moltes biblioteques
particulars de Valencia; aquest altim detall vol dir que mal-
grat tot, existeix i sempre existira el bon valencia.

Recordo bé que a nosaltres, els que érem del *'Partit Va-
lencianista d'Esquerra”, els de Lo Rat Penat” o els “Fills
del Palleter'’, a tots aquells que formavem grups valencia-
nistes, ens deien que estavem ‘chalaos”, o bé “tocats del
perol”.

Si aquets valencians senten poc o res la seva llengua,
que és el que agermana els homes, fa estimar sa terra i sentir-
se fill d'ella abans de tot, qué podrem dir de I'estimacié que
senten per Catalunya o Mallorca com a germanes de raca,
d’historia i com a fills d'un mateix poble?

Els valencianins de Xile (no els valencians) poc és el
cas que fan de les coses de-Catalunya, de les de Mallorca. . .

Aquests valencianins miren les coses catalanes com a
quelcom rar, com es mira un ocell desconegut o una cosa
exotica.

Per a ells, aquests catalans sén tan “chalaos” o “tocats
del perol” com érem nosaltres, els valencianistes. Si certs
diaris i escriptors valencians sén els culpables de I'allunya-
ment dels valencians vers sa llengua, també sén molt cul-
pables molts catalans de l'allunyament dels valencians vers

“Catalunya.

Aquests dirs de “valencia i home de bé.” o aquell de
“en Valéncia en matarzn tres...” o l'altre de el valencia,
si no t'he I'ha fet...", sén paraules que no es poden oblidar

i que els contraris repeteixen, i alcen com a estandart per a
separar un poble de l'altre. Aquestes sonsonetes, a tots nos-
altres ens fereixen molt en dins del cor.

No obstant, a Valeéncia s'estima Catalunya molt, més del
que tal vegada els catalans podeén creure; per aixo ens dolen
aquestes indirectes. Catalunya, com a germana gran, deu
donar-nos el pa espiritual i el calor de mare que ens falta;
riure’s dels valencians o dels mallorquins, tractar-los mala-
ment o mirar-los en menys, és allunyar-los poc a poc, i fran-
cament, no es aquesta l'hora de les separacions, si no, ans
al contrari, és 'hora d'estar més junts, més units, més api-
Dyats que mai, sentint tots plegats les nostres penes i les
nostres glories, com una sola pena i una sola gloria.

Catalunya ha de donar la pauta a seguir; valencians i
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1914 - 1918

Per SANTIAGO MELENDEZ

A declaraci6 de guerra sorprengué a Barcelona en

una etapa esmorteida sense suc ni bruc. La vida ciu-
tadana s'hi escolava llangorosa. Quan la nostra premsa co-
menca a publicar capgaleres cridaneres remarcant, per exem-
ple, I'atemptat de Serajevo, la gent obri uns ulls com unes
taronges. La invasi6 de Sérbia pels austriacs, l'assassinat de
Jaurés, a Paris, i seguidament la declaracio de guerra, 'agost
del 1914, donaren la balangada i crearen tot seguit un estat
febrés d'opinié. No obstant, la bullida que produi la sorpre-
sa dels fets no es tradui, d'una manera immediata, en l'apa-
ricié de partidaris, les simpaties dels quals es decantessin ober-
tament vers l'un o l'altre dels contendents.

Es pot dir que els artistes foren els primers en mani-
festar-se. Llur condicié els havia de portar de dret al cos-
tat de Franca primer, i seguidament al dels aliats.

Al cap de poc temps d'esclatar el conflicte, la premsa
de dreta comenca a ensenyar l'orella i, ben aviat es declara
germandfila a ultranca. Mentrestant s'inicia I'exode més bi-
garrat que us pogueu imaginar de fugitius de tota raga i
condicié que, maturalment, feren cap a Barcelona. Francesos,
russos, japonesos, anglesos, polacs, etc. Homes i dones (es-
pecialment dones). :

Els hotels de totes les categories s'ompliren a vessar.
Els cafés i llocs d'esbarjo foren els indrets on es feren pre-
sents primer els grups de nou arribats. Gairebé tots porta-
ven la cartera ben proveida i no escatimaven diners en la
despesa i menys encara en les propines. Els cabarets i “mu-
sic halls”, malgrat que en aquells dies eren ben casolans 1
vulgars, comengaren a reviscolar-se. L' “Eden Concert” que
era —diguem-ne— la catedral del desori dels cansaladers,
carnissers i fabricants de tot Catalunya, prengué per raé de
la nova clientela, un caracter internacional molt especial.
Iqual cosa succei amb la resta dels antres de perdicio del
carrer Nou i del paralel. "L’ “Excelsior”, a la Rambla, prop
del “Lion d'Or”, fou el que, degut a la qualitat dels seus
parroquians antics, pogué esdevenir, sense gran trasbals eco-

nomic, el “rendez-vous'' del contingent meés florit d'aquella
rinvada de demi-mondaines i aventurers que, de la nit al dia,
es trobaren desplagats i sense ambient. Tots ells creien que
la guerra era joc de poques taules i que aviat podrien re-
tornar a Paris i arreu d'Europa a arrossegar la mandra.

Cal aclarir gque, entre tants capitans d'indiistria i gent
de dubtosa moralitat, arribaren persones honorables, vells,
dones i infants que anmaren a aixoplugar-se al recés barce-
loni, a casa de llurs familiars. Perd aquests, com és natural,
no cridaven latencio.

No feia gaire temps que s’havia iniciat la luita i els
grups d'emigrants comengaren a aclarir-se ['espionatge i
el contra-espionatge degué anar-se nutrint d'aquells ele-
ments, perqué, tot de cop, s'obriren pels pisos de les Ram-
bles una munié d'oficines i negocis estrafolaris, amb raons
socials de noms dificils.

Les comandes que el ministeri de la guerra francés feia
als nostres fabricants i industrials, per a cobrir les necessi-
tats dels exércits, passaven per aquell laberint de renegats,
i de llurs cataus en sortien encarides al maxim o adultera-
des en el millor dels casos.

Recordo perfectament que, per la terrassa del “Royal”
de la Rambla, s’ hi veia cada tarda, cap el tard, dos francesos
d'enorme corpuléncia. Si no eren bessons poc se'n falta-
va. Vestien elegantment trajos gris clar o blau mari, sa-
bates grogues i lluentes, barret “jipi-japa” i una enorme i
estarrufada barba. que gairebé els hi amagava un enorme
brillant de corbata. Es veu que feren moltes relacions per-
que serﬁpre anaven acompanyats de gent de bon aspecte,
amb carteres i paquets de mostres. Ells sempre pagaven
la despesa. Un dia vaig preguntar al cambrer qui eren aquells
homenassos tan espléndids. '~ Sén agents compradors del
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mallorquing no sén menys que els catalans, si no igual a ells
i tant com ells.

No es tracta de “Sudetes”, sino de veritables germans.

Les coses de tot el nostre poble, de Nord a Sur, d'Est
a I'Oest, Pirineus al mig, no s$6n purament “barcelonines”, si
no germanor, amplia i oberta, gran i forta, que ha d'atényer
tots els pobles de la mateixa parla.

Vosaltres, catalans de Xile, germans grans nostres, fills
de la mateixa mare, qué es el que haveu fet fins avui per a
acostar-vos a nosaltres, els valencians o mallorquins de Xile?

Res. completament res, mai res!

Jo estimo que el germad gran ha d'assenyalar al meés
petit els passos a donar, el cami que ha de seguir fent-lo

caminar amb pas ferm i segur, assenyanat-li el bo i el dolent.

Si s’ha dit que la parla agermana els homes i forma els
grans pobles, per qué no demostrar que aquestes paraules
sén una realitat?

Si avui falta ‘‘valenciania” als valencians o falta “ma-
llorquineria” als mallorquins, qui sap si, en donar-los el pa
espiritual que els fa tanta falta i la germanor que avui no
hi ha, qui sap, qui sap, si algun dia, no molt llunya, podriem
tots plegats pensar en la formacié del tan desitjat gran poble!

Germans de sang i cor, fills tots d'una mateixa mare,

SEMPRE.
‘SUDETES", ni ara ni mai!
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govern francés. Compren medicaments i potingues per in-
jeccio. .. Soén els millors clients de la terrassa’.

Un altre bon client d'aquell café era un tipus ben plan-
tat i vestit estrafolariament. Portava un barret ample, enor-
me; unes patilles rosses "a lo Maximilia", d'una llargada
descarada, igual gue el seu recargolat bigotiy decoraven la
seva cara pigallada; armilla, camisa i corbata blanques, ca-
dena d'or inversemblant, el penjoll de la qual era un terri-
ble ullal de lle6; pantalon de muntar i polaines de xarol ros-
ses. Les seves mans, amb molts anells i brillants, soste-
nien un fuet en impecable estat de conservacié. Diu que
era domador de lleons i feres terribles pero que, per les
diticultats de la guerra, no havia aconseguit encara poder
fer arribar tota la seva ''ménagerie”. No obstant, a la Dua-
na hi tenia tres lleons enormes als quals, ell personalment,
al punt de les dotze i a les cinc de la tarda, donava la
raccio de carn. Aquest esperpent sempre anava sol. '

Un home estrany, de mitjana estatura, amb una cara
llarga, interminable, i d'una pal.lidesa inquietant, vestit gris
no massa net, carregat de brillants, i barret ribetejat de
cinta blanca, bastant suadet, era punt fort a aquelles taules
i tenia una altra mena d’amics. Tots parlaven llengiies orien-
tals, i els diumenges i dies de ‘corrida” anaven tots als
“toros'’, amb carretel.la de luxe i dos cavalls.

Eren molts, com he dit, els tipus desconcertants que
aparequeren per aquelles Rambles. Pero us cito aquests per-
qué a més d'ésser molt descarats, sén dels tinics que, anys
després, en vaig saber la H.

Un dia, finida la guerra, caigué a les meves mans un
nimero d'una revista francesa que es titulava ‘'Documents
secrets de la guerra’, editada a Paris. A les darreres planes
publicava una col.leccié de fotos detallant els procediments
més complicats de qué es valien els espies per tal de des-
pistar, i seguidament un seguit de fotos d'espies que ha-
vien estat afusellats al fort de Vincennes. El primer que em
crida I'atencié fou un grup de dos “poilus”, amb una bar-
ba rinxolada. Eren els dos agents compradors del govern
francés, de la terrassa del café “Royal” de la Rambla. Ha-
vien estat afusellats perqué, a més de- negociar i enriquir-
se amb el diner de I'Estat francés, emmetzinaven els in-
jectables i demés atuells quirtirgics que compraven a Bar-
celona i arreu d'Espanya, servint aixi la causa dels "bo-
ches”, ;

El del barret gris enribetat també hi era retratat. Aquest
passava documents dintre de les esponges. Era grec i el
“pinsaren’’ en flagrant delicte dins de Franca.

Per fi, hi aparegué el domador de feres. La seva es-
pecialitat era semblant a la del grec, pero ell tractava I' afer
més en gran i a la segura ;A qui se li acudiria que dintre
els barrots i fustes d'unes gabies de lleons, tigres o pante-
res, hi anava el plati per quilos, amb desti Alemanya?

Els tres lleons que tenia a la Duana moriren de set
i gana en un tancat del carrer de Viladomat, on els con-
fina el jutge en produir-se la desaparicié misteriosa del seu
propietari, . .

Un altre fet a remarcar que posa en evidéncia el camp
propici que l'espionatge alemany trobava a Barcelona, fou
la metamorfosi de rejoveniment que es produi en el mariners
dels vaixells alemanys_que restaren paralitzats al port. Aque-
lles tripulacions foren internades per ordre del govern a I
Escorxador vell de Gracia. Els internats eren, als primers
temps, homes de-trenta cinc a cinquanta anys, pero aviat
comengaren a rejovenir-se miraculosament, fins a tornar als
seus setze o disset anys, vermells i sans com unes roses.
Era certament desconcertant aquest fenomen. Tant ho era
que la gent de Gracia ja comengava a creure en l'excel.-
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lencia de les aigiies d'aquelles- fonts. "Si voleu rejovenir-
vos —deien amb to mofeta— veniu a viure a Gracia'. Arri-
ba un dia que el misteri s'esvai, Resultava que Alemanya
emprava l'escorxador com a casa de salut per a les tripula-
mions dels submarins. L'intercanvi tenia lloc a les costes de
Garraf i a la vista dels carrabiners, pero aquests eren per-
sones manades, i les ordres del fatidic bar6 de Koenig, cap
de l'espionatge alemany a Catalunya, passaven per sobre
e qualsevol altra ordre.
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Mentrestant, i a causa d'aquest desori, Barcelona ana-
va prenent un caracter de ciutat cosmopolita molt especial.
La febre de negocis s" aparella amb una mena de deliri de
grandesses. La gent feia anar els milers i fins els mil.lions
de duros com els rajolers els maons. Aparegueren com-
panyies navileres, trusts i societats anonimes per a exjjlotar
les més inversemblants empreses, Les companyies navileres,
que fins aquells dies havien fet els seus guanys discreta-
ment amb els seus vaixells cinquantenaris i atrotinats, pren-
gueren de cop i volta noms estrepitosos. L' “"Hugo Stines”,

la "Royal Mail” i altres grans companyies trobaren els seus.

pretensiosos equivalents amb la “"Compafnia Teya”, la "Li-
nea Martorell” o la “Linea Mumbra", per exemple. Aques-
tes tres cases navileres tenien almenys una antiga tradicié
com a navileres o consignataries. No es podia dir el mateix
de tantes altres que aparegueren com bolets, amb un o dos
vaixells tronats i d'infim tonatge, pero aixo si, amb unes

esplendides oficines al Passeig de Colom i unes lamines’

d'accions enlluernadores, llampants, la impressi6é de les quals
valia més que tota ' empresa, amb els vaixells compresos.

El port prengué, doncs, una vida intensissima i la gent
del ram, descarregadors, empresaris d'encerats, agents de
duana, capitans, pilots, cambrers o simples homes de tripu-
lacié, feien grans negocis i guanyaven sous fantastics. En-
traren en activitat capitans i pilots que ja feia anys que sols
es marejaven a terra, fent cigalons a’la Puda de I'Antonet
o a ca’l Joanet del Passeig Nacional de la Barceloneta.

El diner, en bitllets de banc i fins l'or, arriba a coérrer
d'una manera escandalosa, i aquella plétora es tradui d'im-
mediat en unes ganes incontenibles de donar-se bona vida i
de gastar-se'ls. Els que tenien en marxa negocis adients,

cafés, “‘music-halls” i altres llocs d’esbarjo, els repintaren

un xic o els ampliaren, D'altres, n' obriren de nous de trin-
ca. El vell i conegut teatre “Arnau” del Parallel es trans-
forma en un sumptués “‘Folies Bergére”. La transformacio
la dirigi el dibuixant i pintor Feliu Elies (Apa). L'em-
presa shi aboca a tot luxe. Foyer, salé xinés, cambrers d'
uniforme, grooms a dojo, vedettes internacionals nascudes
a La Bordeta... i timba. La timba era la tinica cosa que
desdeia de la pretensiosa installacio. El burro de tres car-
tes i el set i mig usurpaven el lloc corresponent al '‘tour-
nant" i a la ruleta. Sols aquest petit detall i un tuf xaro
que tenia I'ambient feien fracassar la pensada de l'empresari.

A la Rambla de Canaletes, a un piset damunt de [’
antic “Petit Pelayo”, hi muntaren un altre cabaret de luxe.
Se'n deia “Salén Japonés”, amb atraccions, tango i parella
de ballarins de salo. A 1'"'Excelsior” del Pla de 1'Os, per
aquells dies hi triomfava un ballari, negre com el fum d’
estampa, que es feia anunciar amb ['aristcratic nom de
“Principe de Cuba”. El “Salén Japonés” no volgué ésser
menys a Canaletes, i contractd per estrella un altre princep
de sang (?), “El principe de Sans o el Rey del Vals lento".
Aquest era un xicot que era l'as de la "‘Bohemia’, del Pes




de la Palla, i fill d'un sacaire de Sants, molt popular. Era
fort i corpulent com un roure i no cal dir com feia anar de
bolit a la “partenaire’”’, en els balls acrobatics. Era impossible
que se li escapés de les mans aquella pobra noia i quan,
acabades les cabrioles, l'eximia parella saludava amb [
obligat somriure als llavis, la masegada ballarina ho feia
amb els ulls entravessats i uns morats als bracos que feia
fredat de veure'ls.

A la "Sala Imperi"” un empresari eixerit hi munta un
gran espectacle de "music-hall’, amb un nucli d’artistes de
primera categaria, L'Argentina, la RaqueI.Meller. la Toér-
tola Valencia i la Pastora Imperio n'eren les vedettes. Els
plens hi eren a diari, tarda i nit. Com es pot veure, n'hi ha-
via per fots els gustos. Les quatre estrelles treballaven per
torn rigoros, i segons l'éxit. Unes vegades tancaven l'espec-
tacle L'Argentina i la Tértola, unes altres la Tértola i la
Pastora, o gqualsevulga d'elles amb la Raquel. Nosaltres hi
anavem cada nit. Erem anti-raquelistes. Les altres tres ar-
tistes, especialment la Tortola Valencia, ens feien anar de
corcoll. La nostra localitat era a banda i banda del passa-
dis del pati de butaques, prop de l'orquestra, des d'on in-
crepavem els pacifics admiradors de la Meller, per tal de
refredar-los els aplaudiments.

Fou tal l'aldarull que es produi una nit que, per poc,
acaba en doble assassinat, doncs la Meller i la Tértola, una
vegada finit I'espectacle, es creuaren de paraules, per culpa
nostra, i anaven a passar als fets, I'una armada d'unes im-
ponents agulles de barret i l'altra d'ina pistola, Quan ho
sabérem nosaltres, organitzarem, al "Royal’ de la Ram-
bla, un sopar de desgreuge a la Tértola, que fou molt con-
corregut i que, a l'hora.de la veritat, hagué de pagar la
propia homenatjada.

Cap a la fi de la guerra, aparegué a Barcelona l'ex
gran campié de boxa Jak-Johnson, que feia una tournée
de gandul pel moén, després de perdre el titol a La Havana.
Esportivament estava’ ja en plena decadéncia, pero malgrat
el greix que li havia fet criar la bona vida, conservava un
tipus atlétic superb. La color de la seva pell era d'un to
xacolata daurat. Esbelt de linies i amb una alcada de prop
de dos metres. S'exhibia a 1"'Excelsior”, boxant a l'om-
bra, primer, al puching-ball després, al compas d'una or-
questra, i per fi feia un “round’’ amb el seu “sparring’’, un
negre imponent que es deia Gus Rhodes.

Es veu que l'ambient barceloni captiva el gran campié
perqué s'hi enganxa de wvalent. Es féu popular i com era
de consuetud l'enredaren a muntar un negoci. Fou aquest
una empresa de propaganda o fabrica de fum o encéns, com
volgueu. L'instal.laren en un pis de la Rambla de les Flors,
enfront de La Virreina, amb grans pretensions. Una de
les pensades innovadores que portaren a la practica, era
una seccié de cobrament de credits dificils.

Aquesta pensada resulta ésser la salvacio, per una llar-
ga. temporada, d' un altre negre simpatiquissim que feia
anys que vegetava per la Rambla de les Flors. Era molt
conegut. Es capgava amb un bombi i portava a l'estiu un
vestit blanc com un glop de llet, amb una rosa llampant al
trau. Diu que havia vingut de Cuba amb dinerons i se'ls
havia cruspit a Barcelona. Ningti no sabia de qué vivia; no-
més les cuineres que, per tal de sentir-se dir: "jAdids’ mi
canita bambil”, o “jAdiés, mi sopita borracha!”, pagaven
llur contribucié amb una pessetona de la sisa o amb una
costella de vedella que anava de dret a la butxaca del sim-
patic Leopold.

No sé si per afinitat de color o per qué. el cas és que
un dia en Leopoldo aparegué a la Rambla, vestit d'una
manera llampant i estrafolaria, amb una levita vermella fins

els peus, coberta de fileres de botons daurats, i una go-
rra amb unes lletres due deien: "Empresa Anunciadora
Johnson™, i al dessota del nom de la casa, amb lletra me-
nuda: “Incobrables"”,

En Leopoldo, vestit d’aquella manera, es sentia home
important i retira el salut a bona part de les seves antigues
protectores; crec, no obstant, que se'n donava vergonya.

Quan el véieu caminar seriés i amb posat de circums-
tancies petr qualsevol indret de la ciutat, ja podieu estar se-
gurs que a poques passes, davant d'ell, hi anava algun po-
bre diable que feia mig any que no pagava el sastre. En
efecte, la missido que l'empresa li havia encomenat era la de
convertir-se en la sombra fatidica dels malpagadors.

Crec, com he dit abans, que aqueixa fou la tnica bran-
ca dels afers d’ en Johnson que tingué éxit. La Fabrica de
fum, no obstant, se'n ana al cel amb cos i anima i l'ex-
campi6, si no arriba a aixecar veles aviat, acaba prematu-
rament la seva dramatica vida fent la competéncia a en
Leopoldo.

X
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En mig de tanta faramalla incongruent, la vida espi-
ritual barcelonina prengué una volada enorme. De llavors
daten un sens fi, per no dir totes les iniciatives que wvin-
gueren a madurar-se i prendre cos en els darrers temps. El
moviment artistic modern, especialment, prengué un impuls
decisiu i el que l'esperona fou la iniciativa de |'Ajuntament
d'aquella época —el 1917— d'organitzar a Barcelona I'Ex-
posicio d'Art Francés, amb el conjunt meravellos dels tres
Salons tradicionals: els dels Artistes Francesos, la Societat
Nacional de Belles Arts i el Salé de Tardor. L'oportunitat
de poder visitar i contrastar d'un cop els tres Salons, sols
s’ha presentat aquella vegada i cal rendir homenatge als
que llavors manaven a la Casa gran.

El Govern frances, en agraiment a aquella gentilesa, en-
via una col.lecci6 de mestres impressionistes, omplint com-
pletament el Salé anomenat de la Reina Regent del Palau
de Belles Arts. La resta del Palau estava totalment ocupada
pels tres Salons. Degas, Boudin, Courbet, Gauguin, Re-
noir, Sisley, Toulouse-Lautrec, Manet, Cézanne, etc. Imagi-
neu-vos la festassa que s'oferia als artistes, aixi com als afi-
cionats,

Ens posaren a l'abast dels ulls tanta meravella que ens
semblava un somni. Fou un éxit de public sense precedents.
Aquell conjunt d'obres mestres, entre les quals hi havia el
“Moulin de la Galette”, de Renoir, el retrat de Mme. Ma-
net, per Manet, la “Gare de St. Lazare”, de Manet, el
“Moulin Rouge”, de Toulouse- Lautrec, el “St. [ean Bap-
tiste'’, de Rodin. etc., obri de cop l'horitzé a molts dels nos-
tres pintors joves.

Es de remarcar que aquell conjunt fou el que produi
meés acalorades discussions. Els nostres repatanis i germa-
nofils s'hi arremangaren i la gent jove aprofitarem I' oca-
si6 per a anar a rebatre'ls. La cosa s'enverind quan co-
menca a parlar-se que la Junta de Museus podria adquirir
alguna d’aquelles obres mestres. Ah, fillets meus!, s'arma
un enrenou del diable. Hi havia qui treia foc pels queixals
fent obstruccié. L'ambient s  enrari tant i succeiren coses
tan estranyes que més val no parlar-ne. El fet és que no
s’atreviren a adquirir-ne cap, malgrat que un vint per cent
d’aquelles obres pertanyien a particuldrs i marxants pari-
sencs. .

Imagineu-vos, doncs,quina seccié d’ Impressionistes po-
driem tenir actualment al nostre Museu. La mentalitat (7)
espanyola no ho va permetre per tal de no indisposar-se
amb el Kaiser.,. i la veritat que valia la pena...
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N DELS fets més importants per a la causa de la Re-

publica esdevinguts durant els darrers anys, ha tingut
lloc dltimament a la ciutat de Méxic. Ens referim a la reunié
de Tes Corts celebrada a aquella capital, la qual ha consti-
tuit un éxit extraordinari. \

Els diputats residents a Xile, que varen efectuar el
viatge a la Republica mexicana per tal d’assistir a la reunio
esmentada, estan ja de tornada. Un d'ells, el senyor Vicente
Sol, designat expressament pels seus companys, dona al Cen-
tre Republica Espanyol, el dilluns dia 19 d’aquest mes, una
dissertacio interessantissima, sota tots els punts de  vista.
El tema, veritablement apassionant, i el desig de conéixer I
esdevingut en aquella reunié i en altres aspectes relacionats
amb la seva preparacié, la formaci6 del Govern, les rela-
cions internacionals i les possibilitats actuals, féu que assis-
tis a la conferéncia del senyor Sol una concurréncia nom-
brosa, la cual segui avidament la paraula de l'orador. I
val a dir que en sorti complagudisima, car no podia esperar
més ni millor, quant a sinceritat, a claredat en plantejar les
qiiestions, a la noblesa de proposits que l'inspirava.

Foéra molt dificil l'intentar resumir, en un breu espai, el
parlament del senyor Sol, perllongat durant una hora i mitja,
Per aixo haurem de limitar-nos a donar-ne una impressid
de conjunt, destacant solament alguns dels temes, al nostre
criteri, més importants.

Volem aixi remarcar el que fa referéncia a les col.labo-
racions que troba el cap del Govern, senyor Giral. El senyor
Sol, que ja anunciad préviament la seva intencio désser ob-
jectiu al maxim, sense ferir susceptibilitats, aconsegui ple-
nament el seu proposit, i posa de manifest, amb tota evi-
déncia, la posicio feble dels que han restat al marge del
Govern, no pas, certament, per voluntat del seu Cap, ni del
President de la Repiblica, els quals els facilitaven llur par-
ticipacié en el mateix en unes condicions honrosissimes, sinéd
per llur <intransigéncia en la imposicié d'un nom --concreta-
ment del senyor Negrin— per a la Presidéncia. Posici6, com
diem, d'una feblesa tan evident, que en la primera sessié de
les Corts, el discurs del senyor Giral desféu categoéricament
i total els intents de l'oposicié, i obtingué l'aprovacio de la
unanimitat dels assistents.

Es referi també el-senyor Sol a la incorporacié al Go-
vern dels ministres de la C. N. T., la qual tingué lloc pos-
teriorment, a causa que un d'ells estava a Franca quan va
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constituir-se, i l'altre procedia de la Peninsula, les orga-
nitzacions residents en la qual li havien conferit |'encarrec
especial de collaborar, deixant ja definitivament de banda
la tradicional posicio apolitica dels Sindicats de la C. N. T.
El fet que mereix ésser remarcat. pel que té d'exemple, es I
cposicio categorica que troba aquell representant dels sin-
dicats peninsulars, dels organismes de lluita que laboren en
la clandestinitat, dintre de l'actual Espanya oprimida, en
posar-se en contacte amb els seus companys residents a
Franga. Aquests sostenien una opinio absolutament contra-
ria, ¢o és, mantenien |’ antiga tactica de no participacio, i
la pugna establerta entre els dos conceptes, hagué d'éssor fi-
nalment resolta mitjancant l'acceptacié, pura i simple, sen-
se discussio ni apel.lacié, del sustentat pels sindicalistes con-
federals residents a la Peninsula.

El senyor Sol explica, també, amb tota amplitud, les
possibilitats economiques de l'actual Govern, que sén, certa-
ment reduidissimes, donant compte en detall, amb xifres, dels
recursos de que disposa, als quals no poden afegirse apor-
tacions procedents de Londres, car sembla que els fons hi-
potétics de gué hagués pogut disposar el doctor Negrin es-
tan, de fet, exhaurits. Aci cal destacar, una vegada més,
I'ajut incomparable rebut del Govern de Méxic, gracies a la
magnifica collaboracié del qual han pogut realitzar-se les
reunions de Corts. Un detall simpatic, pel que té d'exemple
si no de resultats practics, és la gestié efectuada, immedia-
tament de format el Govern de la Repiiblica, per uns re-
presentants del de la Xina, els quals recordaren que una par-
tida d'armaments destinada a les nostres forces, en pro-
duir-se la nostra caiguda, no havia arribat al seu desti, i
fou transferida al gran pais oriental. Com que aquelles
armes havien estat pagades pel Govern republica espanyol,
els xinesos feien reconeixement del deute, per bé que la si-
tuacié econdomica no els permetia de cancel.lar-lo en diners;
perd estaven disposats a efectuar-la en espécies, en aquelles
de qué ells disposessin i poguessin convenir. . .

En l'aspecte internacional, posa de relleu el senyor Sol
les petites millores obtingudes a Ameérica, que no correspo-
nien, pero, al que s'esperava, ¢co és, a un reconeixement de
la majoria de poténcies, amb la consegiient ruptura amb
Franco, qiiesti6 —gairebé la tinica qiiestio— que justificava
la instal-laci6 del Govern a Meéxic, car, en general, fora més
convenient el seu establiment a Franca, que havia d'ésser
iun dels problemes a resoldre en l'avenir proxim, aixi que les
condicions de la politica d'aquell pais ho permetessin.

Lamentem —hem de repetir-ho davant de les poques

possibilitats que ens déna el curt espai de qué disposem—

no poder extendre'ns més, com es mereixeria la disserta-
ci6 del senyor Sol. Ella fou closa, emocionadament, amb el
record dels combatents republicans que, en terres de Franca,
sofreixen tota mena de privacions i de calamitats, i amb una
crida vibrant a la consciéncia, al patriotisme, als sentiments
humanitaris de tots per a ajudar-los.
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Sexvois de ba Catalunya Auténoma

Assistencia Social
| Sanitat

Pel Dr. MIQUEL S. CUNILLERA RIUS

I

BANS que tot, cal posar de manifest perqué fou adop-
tada la denominacié d° Assisténcia Sccizl quan foren
traspassats a Catalunya, pel Govern central, els serveis de

. Beneficencia,

La post-guerra del 1914-1918 porta, entre altres innova-
cions, la necessitat que els Governs es preocupessin fonamen-
talment dels serveis d'Assisténcia. Fins llavors, Beneficén-
cia i Caritat eren, podriem dir, mots sinonims. Per aixo a
gairebé totes les capitals hom hi troba |' Hospital de la Ca-
ritat com a inici dels serveis assistencials, que prenien noms
diversos segons les cecngregacions religioses que els patro-
cinessin: Sant Joan de Déu, Santa Creu, Beneficéncia, Sant
Pau, etc., ja que gairebé sempre eren o foren les ordres re-
ligioses les que f[eien la caritat de tenir cura dels malalts
indigents principalment, i per aquest motiu cercaven les ma-
neres de sostenir-los mitjancant donatius particulars i do-
nacions testamentaries. '

Aixi, a tots els paisos del mén i durant els darrers qua-
tre o cinc segles, anaven acumulant-se capitals que formaven
el patrimoni dispers i divers de la Beneficéncia particular o
privada. Els Estats, per altra banda, com que aquests ser-
veis sempre resulten onerosos, deixaven fer, excusant-se en
la seva impoténcia economica, i ajudant, en els millors dels
casos, amb subvencions les institucions particulars dels dis-
tints ordres,

Aquesta era la concepcié de la gent reaccionaria en
I'aspecte d'assisténcia: caritat i almoina.

Pero la guerra del 1914 havia de canviar radicalment
aquests conceptes en els paisos avancats i que tocaven les
conseqiiencies d'aquella catastrofe. Vidues sense recursos,
els sense feina, orfes i invalids a conseqiiéncia de la defensa
de llurs patries i de llurs compatriotes, imposaven una obli-
gacié envers ells. I fou aixi com s'orig.n? el nou concepte
d’assisténcia social, que ja no és l'almoina » la caritat pri-
vada, siné que passa a ser obligacié fonamental dels Governs
vers els seus ciutadans, concepte que ha demostrat ser el
més huma i real. :

Pero aquesta transformacié mundial no es deixava sen-
tir a I'Estat monarquic espanyol. Una de les causes per les
quals el poble espanyacl s'aixecava contra la monarquia era
pel seu despreci constant per la vida no tan sols dels indi-
gents, siné d'aquells que haveat-ho cona! tot ner la patr.a,
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la vellesa els llencava a un asil de caritat, abandonats de tot
suport dels seus propis germans,

En canvi, amb l'enlairada i real concepcié que 1'Assis-
téncia Social és una obligacio de I'Estat —com ho és I’
Ensenyament (que ja havia passat per les mateixes etapes).
o la Justicia o I'Exércit—, el Govern de Catalunya rebé del
de la Republica uns serveis desorganitzats, desordenats, mi-
serables i raquitics en qualitat i quantitat, i el que era pitjor,
lligats als interessos creats d'ordres i confraries i dels quals
no en gaudien profit i benefici més que uns quants protegits
per unes ‘juntes’ o organitzacions, o mill: ¢ dit, prin¢ipal-
ment, aquelles "dames d' Estropajosa’, tan justificadament
vil.lipendiades.

I aixi fou, com déiem en l'article darrer, que el nostre
estimat President Macia encarrega la Conselleria de Sanitat
i Assisténcia Social al company Dr, Josep Dencas, i espe-
cificament lliura al vell patriota —lluitador de sempre en els
rengles del Republicanisme Federal gironi, i amb carrecs re-
presentatius a la Diputacié de Girona, primer, i al Consell
de la Mancomunitat, després, i actual President de Cata-
lunya— senyor Josep Irla i Bosc, la Direccié general de
I'Assisténcia Social, que continua exercint fins la revolta fei-
xista de I'any 1936, amb el paréntesi del bieni negre.

No podia Macii trebar millor conductor de 1'Assisténcia
Social de Catalunya, ja que I'amic senyor Irla, a més de les
seves indiscutibles facultats de politic i de liberal, en el més
ample sentit de la paraula, té un profund sentiment huma
en la visié del problema, visié i sentiment necessaris i indis-
pensables per tal d'aconseguir bons resultats, sobretot si hom
té en compte la importancia que té per a un poble la salu
corporal i el trobar-se emparat en les seves necessitats.

En l'ordre de la vida social és logic que és avencat
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aquell poble en gl qual el nombre dels indigents és més re-
duit, siné nul. Per aixo, cal tenir en compte diversos factors:
a) treball: és indispensable que tothom apte per a treballar
tingui feina; b) grau de cultura: d'ell dependra que un poble
coneixedor dels perills, acudeixi a prevenir-ne les causes;
c) jormal suficient: és dir, que el guany del treball tingui
un poder adquisitiu suficient per a viure amb decéncia’i per
a satisfer totes les necessitats personals i familiars: d) espe-
rit d’estalvi: que serveixi per a ajudar-se a la vellesa, com
també per a subvenir als fills quan ho necessitin. Aquest
esperit, ben arrelat en el nostre poble, ha [et necessari a
altres paisos l'establiment de les Lleis de Segur Obligatori,
que culminen darrerament amb el projecte anglés conegut
per ‘Pla Beveridge'.

Amb l'existéncia d'aquestes minimes condicions, normal-
.nent pot dir-se que resten el.liminats, en un tant per cent
molt crescut, aquells que haurien de rebre 1'Assisténcia es-
tatal. Pero a Catalunya aquestes condicions no bastaven. El
problema greu pel Govern catala no eren els catalans; per
paradoxa, eren els espanyols els que —adonant-se de la
superioritat de 1" Assisténcia Social a Catalunya amb rela-

ci6 al reste de la Peninsula— acudien a cercar els nostres
serveis, i no hi mancaren fins i tot Municipis i governadors
que pagaren els viatges fins a Barcelona a indigents, vells
i pobres de professié, a l'objecte que nosaltres carreguéssim
amb llurs necessitats.

Pero, amb tot i aixd, en l'ordre de la vida, sempre resten
tres grups de persones que requereixen Assisténcia. Ens re-
ferim als infants abandonats, als vells i als malalts.

I fou en aquest triple aspecte que el nostre Govern en-
foca el problema de |' ‘Assisténcia Social, després de llargs
mesos, i menfre és feien inventaris, valoracions i traspassos
de funcionaris, els quals —com ja déiem anteriorment— eren
més nombrosos que les funcions exercides.

Per a aixd s’'anaven dictant ordres i Lleis en forma par-
ticular, per a acabar amb la Llei basica d'Assistéencia Social
que recollis ja definitivament i per molt temps les experién-
cies obtingudes, i acoplés els diversos serveis. Aquesta Llei
estava ja al Parlament de Catalunya pel juliol del 1936.

Passem a considerar l'actuacié de I'Assisténcia Social
de Catalunya, amb relacié als tres grups de persones que
requereixen Assistencia.

Infants, — El “torn” i I' “"Hospici'' eren les paraules que
resumien tot el sistema de I'Estat espanyol en matéria de
la “beneficéncia” envers els nens, i encara estaven a mans
d’institucions confessionals. La Maternitat i la Casa de Ca-
ritat eren les institucions basiques. A més, depenien d'una
“Junta Provincial de Beneficéncia'’, presidida pel Governa-
dor civil, i quan s'establi la Republica l'any 1931, passaren
a dependre de Justicia, per a castic i reclusié dels nois que
queien en delicte. Amb reglaments estrictes, al final no eren
res més que escoles de delingiients i degeneratius que, per
haver viscut en un régim, podriem dir-ne, carcelari, feien
que els nois que en sortien, en trobar-se enfront de la vida,
generalment no pensessin en altra cosa que en el vici i el
crim.

Nosaltres enfocavem aquest problema de la manera ra-
cional que s’ hi esqueia. Classificavem els infants per la seva

edat en pre i post-natals, en la seva primera infancia fins
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els cinc anys, dels cinc als dotze anys, o sigui l'edat escolar,
i finalment encara passaven després a institucions agricoles
o d'arts i oficis fins els quinze o setze anys, sortint ja el
jove amb uns coneixements que el feien apte per a la seva
lluita per la vida.

Era amb aquest concepte que [éiem desaparéixer el
“torn'" ignominiés i protegiem la mare desvalguda, enaltint
la seva augusta missio, teniem cura del seu fill que ja no
'avergonyia i el qual podia recuperar en qualsevol moment.

La Casa de Maternitat i Casa de Caritat es transfor-
maren en Casa d' Assisténcia President Macia, que abarca-
va també els seus establiments anexos: Fundacié Alba, Ca'n
Tarrida i Ca'n Frases, on es tenia cura dels infants des del
neixer fins els cinc anys. Amb aquest mateix criteri foren
ampliats els serveis a les ciutats de Tarragona, Lleida i
Girona. Funcionaven a més multitud de Guarderies per a
infants.

La Proteccié a la Infancia era la que recollia després
els nens i nenes i els portava als seus establiments. En espe-
cial i com a basic a tot Catalunya, hi havia el Grup de
Protecci6, instal.lat al Poble Nou de Barcelona, la qual
institucié vaig tenir 'honor de presidir, per encarrec del se-
nyor Irla, durant més de dos anys. Fou en aquest aspecte
on, potser, la transformacié i els resultats foren més es-
plendorosos.

Laicitzat l'establiment, es tregué tot el baf hospicia que
tenia. Es dona preferent importancia a l'ensenyament pri-
mari, i sobretot, per la seva principal orientacié, a la vida
de relacié de l'infant, que ja en aquella edat havia vist diri-
gits els seus passos per l'amargor de "l'hospicia”. Per aixo,
d'acord amb lI'Ajuntament barceloni, es contruia immediata-
ment un Grup Escolar que aplegaria no tan sols els infants
del Grup de Proteccié siné també els de la barriada, i
passaria a ésser un veritable Internat de primer ensenyament,

De la mateixa manera, un modern Consultori-Dispensari
public atreia a l'establiment els obrers i espandia un senti-
ment pcpular de fraternitat humana que, forcosament, al
llarg dels anys, repercutiria a tot Catalunya.

Acabats els estudis primaris, i també durant els matei-
x0s, ja s'orientaven els nens i les nenes vers els seus oficis
o professions, adhuc a professions liberals els més avencats.
Podria citar diversos casos de nois i noies que, darrerament,
ja estaven per ingressar al cos docent del propi establiment.

També s'estructuraven colonies agricoles “sistema Grau-
cher”, destinades a separar els menuts dels seus familiars
tuberculosos,

Aixi era com la proteccié del nen era feta racionalment
des del punt de vista del Govern catala, en tot quant feia
referéncia a l'infant sa.

Vells, — Era I' “Asil” igualment. I'heréncia que ens
traspassava |' Estat. Asils que, sota el mateix régim religios,
no eren res més que un motiu, principalment, perque a di-
ferents lloecs, i per diversos procediments, s'hi installessin
gran edificis religiosos per a tenir-hi ‘'‘per caritat” un infim
nombre de recluits. En aquest aspecte també volem dir que
en aquests casos assistencials, en realitat “el nom fa la
cosa’’, és a dir, en lloc del denigrant nom de 1' "Asil" se li
dona el de “Casa de Vells".

Volem remarcar aci una institucié modélica, deguda a
la iniciativa personal de l'honorable senyor Irla. Em refe-
reixo a la Casa dels Matrimonis vells. Era un sarcasme que,
després de llarguissimes anyades de treballar junts per la
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vida, a la vellesa, desemparats per la sort, la “caritat’ be-
néfica separava dos cossos quan, per les seves condicions,
més necessitaven el consol mutu. Fou amb aquest esperit
generds que uns trenta o frenta-cinc matrimonis que esta-
ven en aqueixes condicions foren reunits de bell nou en un
mateix casal, amb la seva vida comuna. Vull afegir encara
que aquesta Casa de Matrimonis vells fou imitada posterior-
ment en altres paisos europeus.

Malalts, — Era en aquest aspecte, el més interessant
encara de I'Assisténcia, on el Govern devia afrontar amb
més eficiéncia el seu comés, ja que és necessaria en totes
les edats de la vida. Calia acabar amb establiments hospi-
talaris de I'Edat mitjana, que no eren altra cosa que magat-
zems de malalts. [ no remarquem encara el que es refereix
als insans o dements, que oferien l'exemple dantesc de l'antic
“Asil del Parc” on eren recluits, en promisqiiitat infecte,
malalts i dements de ben apartades provincies espanyoles.

Aquest aspecte és el més exposat a confusionismes amb

relacié a .Assisténcia i Sanitat, puix és la complementaci6 i
compenetracié d'ambdés serveis. Per aixo, calgué classificar

Grup d’infants acollits a 1’obra d'Asgisténcia de la Generalitat.

i distribuir els Hospitals per edats dels malalts, per malal-
fies, serveis especialitzats, etc. I també, per damunt de *tot,
havia de treure's el mal nom de ' “Hospital pels pobres”,
siné que havia de cercar-se que fos un lloc no per a morir-hi,
siné veritablement per a sanar-hi. En aquest aspecte, hem
de reconéixer que I'Estat espanyol era, segurament, el més
atrassat de tot Europa. Adhuc en aguests paisos americans
hi hem vist un altre esperit popular; és dir, no és deshonrés
per a ningti, en cas de malaltia, acudir als Hospitals en
cerca de guariment,

A Catalunya calgué establir una veritable xarxa hospi-
talaria i sanatorial. Per a aixd calia també descongestionar
Barcelona i transportar i crear nous establiments a les co-
marques.

Cal tenir en compte que e! nostre Govern, i amb ell
els Partits que el formaven, tenien en l'aspecte d'organitza-
ci6 el segiient pensament: Municipi, Comarca i Estat. Degut
al traspas dels funcionaris de I'Estat espanyol, calgué pero
acoplar els antics "'Jefes Provinciales”, als quals, amb el
caracter de llocs a extingir, foren situats en la categoria
“intercomarcal’’, que reunia diverses comarques en Serveis
comuns. Per aixd el mapa sanitari de Catalunya, amb les
seves vint comarques, fou l'assaig més réeixit de la futura
divisié territorial que tenia plantejada el nostre Parlament,
treball actencat que hom degué als homes gue regien la Con-
selleria de Sanitat i Assisténcia Social.

Aquesta organitzacié modeélica en 1'Assisténcia bastava
als serveis de Catalunya. Pero les estadistiques ens deien
que el problema no quedava resolt. El motiu no era altre
que la immigracié del reste de la Peninsula.

Volem remarcar, per exemple, que poblacions com
L'Hospitalet, Sants i La Bordeta, durant la Dictadura de
Primo de Rivera, i amb motiu de les obres del "Metro™ i
de 1' Exposicio, en un espai de deu anys havien triplicat
llur poblacié amb elements que provenien principalment del
sud de la peninsula, els quals importaren la malaltia del “tra-
coma’ que es transforma en epidémia a la poblacié escolar
d’aquelles localitats i obligh a crear uns serveis de lluita

“anti-tracomatosa, quan aqueixa malaltia havia estat desco-

neguda entre nosaltres fins llavors.

Era aixo el que [eia pensar en la creacié d'una verita-
ble Duana Sanitaria, no perqus no volguéssim lintercanvi
entre unes i altres poblacions, perd si perqué no podiem voler
gue Catalunya es transformés en 1'Hospital de la Repibli-
ca. Haviem comprovat casos de persones que, pagats llurs
transports pels Governadors d° Huelva o de Cadig, venien
a hospitalizar-se a Barcelona.

Per aixo calia una legislacié que tingués en compte
aquests aspectes sense descuits i que no produis recels. I
aixd podia aconseguir-se amb el sistema que preconitzavem
pel seu financament.

Nosaltres créiem —com déiem— que, a aquestes altures,
ne. poden ekistir pobres de solemnitat, siné que el dret a
la vida comporta el dret al treball i el dret a l'existéncia
decorosa, Tot malalt deuria pagar la seva estada a ' Hospital
¢ al Servei Assistencial. Com? De la segiient manera: una
part, 1 Estat; una altra, el Municipi al qual pertanyia; i la
tercera part, l'interessat. Quan aquest no pogués realment,
la seva part seria distribuida entre I'Estat i el Municipi; pero
havia de desaparéixer l'avar que ocupava gratuitament un
llit hospitalari o sanatorial mentre tenia mitjans per a su-
fragar-ne particularment les despeses. I també els malalts
que eren trets materialment dels seus pobles o provincies i
carregaven els neulers als altres (per a dir-ho d'una manera
crua i grafica). )

Tot era giiesti6 de serveis estadistics i d'organitzacis,
adaptats a la finalitat proposada. Per aixo i sobretot tenint
en compte 'esperit mutualista catala, que podria fer-se carrec
de la part de despeses del directament interessat, conside-
ravem que anavem a resoldre el problema assistencial i teniem
la seguretat que els catalans, amb la nostra orientacié, no
precisaven de plans de post-guerrh, doncs nosaltres compliem
les nostres prometences en aquest aspecte, o sigui en cercar
un millor benestar i una més perfecta justicia social pels
catalans.

Anirem seguint am}? aquests temes.
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"El nostre Don Pedro Aguirre Cerda

I HAN MOLTS pecats pitjors que la ignorancia. I sem-

pre és preferible confessar-la que dissimular-la.- Conei-
xiem, cerfament, algunes gilestions relacionades amb Xile. A
totes les estacions de ferro-carril de la nostra terra haviem
vist els cartells anunciadors del “salitre”. ,Coneixiem, tambg.
més o menys —des de 1'época llunyana en qué anaven a esco-
la— la configuracié tan especial del seu terreny, gue ens feia
'efecte d'una llarga serp, adormida, al costat de la platja, en
'extrem meridional del continent america. Haviem sentit
parlar també, dels Andes, dels seus pics gegantins, de les se-
ves neus eternes: el cinema, modernament, ens havia mos-

al nostre estimat don Pedro li devem, molt possiblement, la
vida! -

Es per aixo que, cada any, en acomplir-se l'aniversari
de la nostra arribada, té lloc preferent, al costat de les al-
tres celebracions que la commemoren —i que ens recorden el
en mala hora enfonzat vaixell de l'esperanca, la rebuda ger-
manivola i inoblidable i, fonamentalment, |'alliberament—, la
visita obligada al lloc de pau i de repos on resta el cos del
gran President de Xile. I és per aixo que, en aquell indret,
que podria anomenar-se del bon record i de ['homenatge

car en ell no hi manca mai el perfum i el color de les flors

trat alguns dels seus panorames magestuosos. I sabiam, cer- s'hi eleven,

també cada any, les veus i els cants catalans, que surten dels

de l'agraiment, de la devocié i de l'admiracio
tament, pel que en deien “Accié’’, I'antic portantveu del
C.A.D.C.IL, i el nostre malaguanyat amic Domeénec Latorre,
que a Santiago i a Valparaiso hi havien uns Centres Cata-
lans, que eren orgull i exemple dels catalans residents en

L v -

pits i dels sors dels nostres orfeonistes, en un noble desig

d'arribar a commoure, per obra de l'afecte més pur, la glo-
riosa despulla propera, i d'arribar a atényer, en vol altissim,
Fesperit immortal de Don Pedro.

aquelles, aleshores, tan allunyades contrades. Podriem parlar.

també, de la lectura apassionada d'algunes de les magnifiques
ara, finalment, premiada

i de Pablo

I cal que aixi sigui: tant pel nostre agraiment, com per

poesies de Gabriela Mistral I'exemple —només igualat per Méxic-— d'aquell gest hospi-

amb l'alta distincié que li correspon en justicia-
Neruda. . .
talls que ara no se'ns ocorren, de no gaires coses mes.

En l'aspecte politic haviem sentit parlar i haviem llegit,
també, com d'una de tantes, de la dictadura del general Iba-

Pero fora d'aquests, i potser d'alguns altres de-

fiez, en uns temps que no hi donavem massa importancia,
perqué les dictadures dels generals, en aquets paisos “de ha-
bla hispanica”; semblaven estar de moda.

Després, creiem que pot perdonar-se'ns que, per a nos-

talari que ens obria les portes de la vida digna i lliure.
Perqué paradoxalment, aquell triomf del Front Popular que
per a nosalires passa gairebé inadvertit, tingué una iumi-
portancia extraordinaria per al nostre [utur. I el contrast
és evident amb altres triomfs posteriors, tan- esperats i tan
pregonats, i que a I'hora dels fets, en el moment que la con-
sequéncia havia de demostrar la sinceritat dels triomfacors, s’
han reduit a simples paraules, promeses sense compliment,
a burla i escarni per als confiats electors i per als braus,

altres, que estavem en una situacié que, per si sola, absorvia abnegats i sofrents lluitadors de la llibertat que serviren, gra-

totes les nostres atencions, passessin quasi inadvertits fets tuitament, de bandera!

tan diversos i transcendentals com el triomf del Front Po- [ és que la conseqiiéncia és una variant de la noblesa,

de la lleialtat, de virtuts humanes que no estan en els pro-
grames, sind en el cor dels homes bons, purs i generosos.
com ho estaven en els trets fisionomics d'aquell retrat que,
per primera vegada, vegérem a bord del “Winnipeg'.
Els catalans sabem ser agraits. Mai no sera desmen- l
tida la nostra gratitud a aquells que tant han fet per nosal-

pular i el terratrémol de Chillan.

Més endavant, la necesitat en qué ens trobavem i les
possibilitats que ens oferia aquest pais, més aviat poc conegut,
I'anaren col.locant en el primer rengle dels nostres desitjos,
i anaren prenent forma per a nosaltres molts dels seus as-
pectes, de tot ordre.

A Pauillac-Trompeloup, la formidable humanitat del gran
Pablo Neruda dona el vist i plau definitiu al nostre trasllat.
i a bord del “Winnipeg' —I'amada closca metal.lica

=

tres, i que, si tal vegada haguessin estat més grans de gran-
daria i menys grans d'esperit, haurien poster oblidat, una
vegada assolits llurs proposits, llurs deures humans.

varem

trobar-nos davant del primer retrat de don Pedro. Retrat
interessant! La cara és certament, el mirall de l'anima. Fins
la hipocresia, que pot servir per a amagar els defectes o tares
més diversos, resta gairebé sempre manifestada en el mirall
d'un retrat. El de don Pedro oferia, particularment, ben des-
tacades, dues condicions sobressortints: la bondat i la sim-

patia. Altres, que indubtablement posseia, no eren tan ma- s

nifestes. Perd aquestes dues eren tan remarcades, atreien
tan intensament, que hom es sentia disposat, des del primer
moment, o correspondre-les, completament, sense limitacions,
com pertocava a la noblesa extraordinaria d'aquell rostre
que no tenia ombres morals.

Amb aquesta simpatia envers don Pedro arribarem a
Valparaiso. Del vaixell estant vegérem altres retrats del
gran lider, sentirem les primeres notes de la “Cancién Na-
cional”, els crits d'entusiasme d'una multitud que ens do-
nava la benvinguda victorejant-lo, i ens sentiem identificats
ja plenament amb la devocié del poble xilé envers el seu
mestre, el seu conductor, I'home noble, bo, generés i tot
simpatia, al qual deviem la nostra arribada.

Ja sempre més fou el nostre don Pedro. Sempre més,

DON PEDRO AGUIRRE CERDA, |

GRAN PRESIDENT QUE OBRI

LES PORTES DE XILE ALS REFUGIATS CATALANS,

encara que, malauradament, en vida, per poc temps. Va-
rem seguir, amb una angoixa pregona, l'evolucié fatal de
la malaltia traidora, i restarem colpits quan-el fat, que té
decisions inescrutables, decidi la seva entrada a la Pos-
teritat. ;

Quatre anys han transcorrequt. En aquest mes de no-
vembre, aniversari de la seva mort, volem recordar aquell
mati dominical, tan ple de sol, de flors i de multitud, que
tot Santiago i I'anima de tot Xile —i 'anima dels catalans

també— convergia cap el passeig de la Pau, per a tributar el

darrer homenatge al President, i acompanyar-lo en el da-
rrer viatge.

No oblidarem mai, com ho hem demostrat, el molt que
li devem. Particularment els catalans refugiats, sabem po-
sitivament que tot el que tenim i tot el que som actualment,
és gracies a ell —a ell personalment, i a l'estat de coses que
representa—. Sense ell, segurament, la nostra situacié hau-
ria estat tan terrible com la que, dissortadament, sofreixen
els nostres compatriotes que han restat a Franca. Avui,
que fa guatre anys que ja no hi és, hem de proclamar que

Els catalans sabem ser agraits... I sobretot quan I
agraiment és una correspondéncia justa a merces rebudes
d'aquells que no tenien cap obligacid particular —a part el
deure moral i humanissim de fer el bé, sense excepcions
Que no tenien el nostre idioma, ni compartien intimament,
com a propis, els nostres ideals, envers els quals no podriem
recabar-los més que alld que ja, espontaniament, sentien:
la simpatia. I que saberen complir, tan generosament, els
postulats universals que fan a tots els homes germans; que
tant ens donaren, sense una condicié, i sense un retret!

Don Pedro Aguirre Cerda els personifica tots, I per
aixo li renovem el nostre homenatge, en aquest aniversari
de la seva mort. Amb tot el nostre amor, amb tota la gra-
titud que eternament mereixera.Amb els millors sentiments,
que si avui es manifesten en la terra volguda de Xile, dema
floriran, amb tot esclat, per tots els indrets de la Catalunya
recobrada.
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INTRE de les possibilitats, varem atényer, podria dir,

la perfeccio. Dubto que, en igualtat de condicions, hom

pugui treure millor partit dels escassos recursos amb qué
comptavem a Saint-Cyprien.

Les construccions del camp de concentracié no deixa-
ven de tenir els seus aventatges. La lleugeresa dels elements
que les constituien permetia tota mena de transformacions,
amb una facilitat sorprenent. Hom podia canviar, en unes
hores de treball ben aprofitades, llur forma i emplacament.
Ja ens hi haviem anat acostumant. 1 dominavem perfecta-
ment els materials simplissims de qué estaven fetes les xa-
boles. Gracies a aixo no eren tan greus els inconvenients
que, tanmateix, també tenien. Aixi, per exemple, després
d'una nit de pluja inacabable, durant la qual el vent ha-
via afluixat la vela que feia de sostre i I'havia convertit en
una regadora; durant una nit que- avui ja pot recordar-se
sense despit—, finalment, poguérem adormir-nos quan acon-
sequirem trobar, amb el cap, l'inic indret del coixi en el
qual no hi queien gotes, l'endema al mati, sense grans difi-
cultats, repararem l'averia. Cal convenir que, en construc-
cions de debd, les reparacions no sén tan facils. I el més im-
portant: la comoditat, 'amplitud, depenia, simplement, de la
quantitat de veles i de fustes, de cordes i cordills de que
hom disposava.

Varem heredar —o, senzillament, ens en férem carrec
els béns del comandant Alcover. Amb ells, i amb diversos
materials que recolirem, poguérem bastir-nos una barraca
bastant reeixida. Podiem mantenir-hi en tot moment la po-
sicio vertical. Hi teniem, ben delimitat, 'espai destinat a dor-
mitori. Una cortina el separava del menjador, en el qual hi
teniem una taula i uns bancs que, per bé que no massa per-
fectes, no ballaven, perqué l'arena del sol —no hi ha quali-
tat sense defecte, i vice-versa— permetia de fixar-los i do-
nar-los 'estabilitat volguda. Aqueixa habitacié servia, a meés
a més, de salé i d'estudi, per a rebre les visites i per a es-
criure les cartes als familiars i amics i llegir els pocs llibres
i diaris que podiem obtenir. A la vela que servia de paret
exterior hi haviem practicat una obertura, la qual servia de
finestra durant el dia. I a la nit hi teniem llum eléctrica! Ha-
viem conectat un cordé a un dels cables que repartien la co-
rrent per tot el campament, que passava pel costat de la
xabola. En un angle del menjador, una altra separacio, deixa-
va un espai per a la cuina. No cal dir que, en conjunt, el nostre
“bungalow’’ resultava, sense discussié, dels més conforta-
bles de Saint-Cyprien.

Per a arrodonir aqueix quadre tan apreciable, adhuc te-
niem cuiner: 1" “heredarem”, també, del comandant Alcover.
I val a dir que la seva aficié extraordinaria a 'ofici, la de-
vocié amb qué s'hi lliurava, foren un gran servei per a la
nostra colla. El xicot mereixia el nostre agraiment. Cal con-
venir que era, en efecte, motiu de gratitud el fet que men-
tre els altres podiem dedicar-nos a aprofitar o perdre les
hores en giiestions particulars, ell n'havia de dedicar tots els
dies algunes per a preparar l'aliment de tots. I a fe que reei-
xia! Manipulava saviament el reduit nombre de productes de
qué es composava el racionament, els administrava i els
combinava, feia amb ells veritables meravelles! 1 allo que
per a la majoria era la monotona barreja del ranxo vulgar,
a la nostra xabola es convertia en dinars i sopars amables i
menys rudimentaris, gracies a la paciéncia i al “savoir faire”
del nostre “cordon bleu".

He anomenat abans la paraula “perfeccié”. En efecte,
en aquella época assolirem, sense dubte, la plenitud en I'apro-
fitament dels recursos que bonament ens deparava el camp.
Ens hi ajuda, tambeé, 'estacio. Havien passat, per sort, els
dies crus de I'hivern, d’aquell hivern terrible durant el qual

16 —

Ruta d’exibe

El motius
d‘un refugiat

Por JOAN MANRESA.

els problemes d'higiene restaven postergats, perqué primaven
els freds i les gelades, les pluges i la tramuntana desferma-
da. En canvi, després, si bé és veritat que la primavera no
brillava amb les gales magnifiques que li sén propies, i que
per als refugiats als camps passd només com una ombra del
que és en realitat, teniem, no obstant, dies de bonanga, i els
aprofitavem per a rentar la roba, per a desinsectar-nos i
desinsectar el nostre ‘‘mobiliari’, el qual tréiem al sol. En
aquesta darrera tasca, pero, &s en la tnica que potser no
arribarem a reeixir del tot. Estava tan avancada la invasio
dels parasits, que resultava casi impossible alliberar-se'n.
Es pot dir que havien arribat a saturar, a impregnar I'am-
bient, a penetrar tots els recons i tota l'extensio de la platja.
No era exagerat el dir que el vent els portava d'un canté a
I'altre, i que ell, per si sol, tenia cura d'omplir-nos-en. I en
aquestes condicions, el maxim que podia fer-se era posar un
fre a llur avang, reduir al minim possible la dita invasié. Si-
gui com sigui, amb aquest i altres naturals inconvenients,
ordenarem bastant bé, pel nostre compte, la vida de la nos-
¢ra petita comunitat, els components de la qual fins s'afei-
taven regularment i es canyiaven de camisa cada setmanal

Fou en aquella época que s’incorpora a la nostra colla
en Marcel.li. En Marcelli era un minyé d'uns vint-i-cinc
anys, vei meu a Barcelona, que feia bastants mesos que
no havia vist. De bell antuvi, la seva preséncia a Saint-
Cyprien més aviat va sorprendre'm. Havia fet la guerra,
com a simple soldat, des del moment que cridaren la seva
lleva, perd fora d'aquest fet no li coneixia cap antecedent
que fes suposar que ell també, algun dia, optaria per 'exili.
Sabia, precisament, que no pertanyia a cap organitzacié po-
litica, i que no semblava interessar-se massa per cap dels
problemes que, durant els darrers anys, ens havien, apas-
sionat, Li coneixia, només, les aficions deportives: era aficio-
nat al fatbol, practicava atletisme, i era un assidu i fanatic
de 'Espanyol! A Barcelona l'havia tractat ben poc, malgrat
que solia passar bastantes estones a casa seva. El seu pare
tenia una facina de licors a la botiga de la casa que jo ha-
bitava. En aquella botiga shi veien entrar, de tant en tant,
grossos. bidons metallics d’esperit, el qual, segons feien
correr els veins, a les nits ell manipulava, transformant-los
en rom, en conyac i en anis, en moscatell i en ranci, en

licors de tota mena; periddicament, els bidons sortien buits. -

Sembla que el negoci li anava molt bé. Segons ell explica-
va i haviem comprovat, ja tenia dues cases de cinc pisos, de
trenta mil duros cada una, i estava en cami de fer-se'n una
altra, per a tenir-ne una per a cada fill. El negoci, acredi-
tat en el barri, rutllava sol; en tenia cura, durant el dia, el
fill segon, en Florenci, que en el veinat anomenaven en
“Flores”, al qual li plaia la venda.el tracte amb les veines
compradores, el treball facil i descansat de la botiga. El pare,
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durant el dia, restava lliure. Fora del seu desconegut tre-
ball d'alguimista, no tenia cap més activitat productora apa-
rent. Era un gran aficionat al tir al blanc. Posseia un for-
midable arsenal d'armaments, i una gran quantitat de pre-
mis i de medalles, que donaven compte de la seva aficién-
cia. Era, veritablement, un tirador estupend. Els matins so-
lia traslladar-se al "“Tiro Nacional”, a la carretera vella de
Montjuic. Cada dia practicava, per a estar sempre en con-
aicions, a punt per a les grans solemnitats. De tant en tant
arribava, euforic, amb la prova d'algun nou récord. Mos-
trava satisfet, a la petita tertilia reunida a casa seva, el
paper amb els blancs:

—A pistola i a cinquanta metres, vegeu! Noranta vuit
punts! No els ha pogut fer mai ninga, encara! Si diumenge
que ve estic aixi, ja els f... a aquesta trepa de capitans i
de comandants,.. Com disfrutaré!

En Marcel.li quasi mai no estava a casa. I quan hi arri-
bava era la nota de la discordia, d'una discordia, aixo si,
que predisposava al somriure, i fins i tot al riure franc. La
seva entrada coincidia, alguna vegada, amb l'apotedsica des-
cripci6 que feia el seu pare de la darrera "tirada”. Passava
rapidament, sense saludar, s'aturava en sec, al mig del men-
jador, i interrompia el tirador:

~No en feu cap cas, d'aquest “tio'. Aquests forats no
son de bala; els ha fet ell, amb un clau. I no us creguen
que aquesta medalla sigui d'or; és de llauna, i encara gracies.

Quan estaven junts —almenys davant dels veins— dis-
cutien continuament. Tenien, a més, una altra causa de dis-
crepancies, Perqué el pare, a més de l'aficio al tir al blanc,
era també molt aficionat al fatbol, pero, aixi com e! noi era
un fanatic de I'Espanyol, ell ho era del Barcelona. Estava
abonat, permanentment, a un seient del Gol de Baix del
camp de Les Corts. La seva aficié passava sovint a I'zatu-
siasme, i devegades a la faria. Els dies solemnes de partit
contra I'Espanyol la seva preséncia es notava en un radi
notable. A les fotografies que apareixien a la premsa de
portiva, del moment culminant d'algun gol, solien veure.s'hi,
confosos entre la multitud, uns bracos alcats, paral.lelament,
enlaire: eren del pare d'en Marcel li.

Acabats els partits, els comentaris continuaven, és clar,
fins el cansament, a la tertilia. El pare tenia qualificatius
tan contundents, que hom comprenia que quan els formu-
Java no es recordava del seu fill. Les actituds i les reaccions
d’ambdés variaven, segons els colors que havien triomfat.
No hi havia manera que acabessin posant-se d'acord. L'acord,
que devegades pot aconseguir-se, adhuc, en politica, és ab-
solutament impossible que es produeixi entre dos contrin-
cants, fanatics del futbol.

Tanmateix, com hom diu correntment, “la sang no arri-
bava al riu”’. Es més: jo comprenia que, en el fons, més im-
portant que les discrepancies, tant el pare com el fill tenien
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una inclinacié al cultiu de la nota comica, dissimulada per
la discussié, que en familia no podia fer perdre l'afecte; i en
la tertalia era motiu de divertiment.

Quan vaig trobar en Marcel-li a Saint-Cyprien no vaig
poder reprimir, de moment, la meva estranyesa. Vaig trac-
tar de fer-li esplicar “els seus motius”’. Pero va tallar en
sec els meus dubtes;, en poques paraules, sense discussio:

Sén uns m..., soén uns assassins, uns bandits! En
qualsevol situacié, a qualsevoll lloc on estigui, estaré millor
que amb ells. Tot és preferible a la vergonya d' haver de
conviure-hi, d’haver de suportar-los, d'haver d’'ésser-ne esclau.

Aixo era tot, i, tanmateix, ja era molt. Fora d'aixo, en
Marcel.li no volia saber altres coses. Continuava essent 1'ho-
me sense partit, 'home sense preocupacions, que estava com-
pletament al marge de les giiestions, diguem-ne accessories,
que matitzaven els refugiats. En el camp de concentracié ell
s'hi trobava, aparentment, com el peix a l'aigua. Aporta a
la nostra colla una nota de bon humor que mai no li sera
suficientment agraida. En el camp descobrirem les seves ac-
tivitats extra-deportives de Barcelona. Sabiem, només, que
passava molt pogues hores a casa. Fora dels moments de
discussio, de les poléemiques amb el seu pare, passava meés
aviat desapercebut, sense deixar endevinar les seves acti-
vitats i les seves aficions. Resultava, més aviat, retret. Al
camp de concentracié va deixar totes les reserves. Havia d’
haver estat, amb tota seguretat, un gran ‘'sarauista’, i "quel-
com més’'. Només un especialitzat podia conéixer, com ell
sabia, el repertori sempre variat i inacabable que, després
dels sopars, acostumava a dedicar-nos. Imitava tots i totes
les artistes, i ell sol, sense instruments, ens oferia sessions
de “jazz'"' davant de les quals els discos vivents de 'Orques-
tra Planes quedaven petits,

L'acci6 obligada és un dels millors remeis contra les preo-
cupacions i les angoixes. Es la conclusio final, ineludible, de
Candid. Al camp de concentraci6é, on no podiem treballar, en
Marcel.li omplia molts dels buits amb el seu dinamisme gra-
cios. Ens obligava, vulgues no vulgues, a la rialla. La seva
incorporacié a la nostra colla fou, per a tots plegats, una gran
fortuna.

El cas d'en Marcelli és ben simptomatic. No ha man-
cat, en més d'una ocasi6, qui, d'entre els nostres, ha afirmat
que l'éxode en massa del nostre poble fou excesivament in-
controlat, fou desassenyat, i que ens ha perjudicat a nosal-
tres mateixos; que moltes de les calamitats i Bofriments
soferts pels nostres haurien pogut evitar-se si s’haguessin li-
mitat a exiliar-se els veritablement compromesos, aquells que
llur situacié o llurs activitats els haguessin fet perillar.

En el terreny dels arguments en fred, aixd pot ésser
cert en part. Pero els sentiments també compten. I jo vull
fer valer, en aquest sentit, el cas tan simpatic d'en Marcel.li,
que no tenia compromis de cap mena, que arribava a l'ex-
trem de no haver-se interessat, gairebé, per la politica, que
no pertanyia a cap partit, i abandonava la familia, les como-
ditats, la seva casa de trenta mil duros, portat per un senti-
ment de noble rebel.lia, de¢ repugnancia invencible envers els
assassins, els bandits, els opressors de la seva terra, el tur-
ment de la cual havia sentit com a propi.

Quants Marcel.lins hi havien en els camps de concen-
tracio?

El nostre, s'adapta totalment a les exigéncies del camp.
Mantingué, imperturbable, amb una tenacitat digna de tota
lloanca, la seva decisié de no conviure amb els traidors. Va-
rem estar plegats amb ell uns pocs mesos, primer a Saint-
Cyprien i després al camp d'Agde. I alli, varem deixar-lo, dis-
posat a resistir, mantenint en tot moment la seva decisi¢
irrevocable: “si no és per a expulsar-los!".
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AIREBE sempre que parlem per primera vegada amb

una persona, ens en formem una opinié, o millor dit,
la classifiguem d'una manera ben senzilla, doncs és natural
que de moment, no puguem entrar en gaires detalls: la si-
tuem en el grup de les simpatiques o entre les antipatiques.
Després, quan el temps passa, moltes vegades hem de rec-
tificar aquella primera impressié. Aixo em fa l'efecte d'un
fitxer en el qual, amb alguna freqiiéncia i segons de qui es
tracti, ha d'ésser modificat el placament de les fitxes. Pero,
en canvi, hi ha persones que la primera opinié que ens me-
reixen resta ja definitiva i per sempre. '

Si jo hagués volgut descriure la impressié que em cau-
sa Donya Maria tot seguir que vaig coneixer-la, hauria estat
ben diferent de com és ara.

Sempre recordaré aquell dia, quan vam arribar a la
casa. Ella estava al capdamunt de l'escala: sorti a rebre'ns
i ens acompanya fins la nostra cambra, després d'unes pa-
raules de benvinguda, totes eixutes i com si fossin dites per
for¢a. Se'm va encongir el cor,

Aquella dona malcarada seria la nostra dispesera; hau-
riem de parlar baixet i caminar de puntetes per tal de no
molestar-la. ;

A més, la casa era de moltes pretensions. Al vestibul
hi havia un gran sofa i uns balancins comodissims, de linies
modernes, molt boniques, i de tons clars. La porta del salo
estava oberta, i un mirall que ocupava tot un pany de pa-
ret, davant de l'entrada, reflexava un bon nombre de sillons
i una taula llarga i baixa, amb gerros i bibelcts. Els mo-
bles, de fina cacba dem'nicana, eren lluents com si fossin de
caramel

Jo pensava que, mentre estéssim a la casa, hauriem de
romandre sempre dins de la nostra cambra i tot allo sols po-
driem mirar-ho mig d'esquitllentes, doncs pressentia que mai
no arribariem a experimentar una mutua confianca.

Aci totes les portes de les habitacions sén de persiana.
perqué passi més aire, i com que la nostra cambra esta a
un costat del vestibul, mentre curosament i sense fer soroll,
anava desempaquetant i ordenant les nostres coses, jo veia
Donya Maria assequda al balanci, fent com si mirés una
revista, i me la imaginava amatent a la nostra conversa, vo-
lent interpretar aquelles paraules que li eren desconegudes.

Podia veure la seva cara, de perfil. Vaig trobar-la llet-
ja, de faccions dures, els ulls grossos; la boca tenia un rictus
que la feia aparéixer un xic torta.

Recordant ara aquell dia, no puc menys de riure'm
de tots els detalls de la nostra arribada. Si m'hagués deixat
emportar per la primera impressid, agafo les maletes i me'n
vaig escales avall a cercar un altre allotjament. Per fortu-
na, estavem massa cansats després de passar més de setanta
quilometres encaixonats dintre una guagua, amb un sol que
ho torrava tot, plens de pols. [ a més, la casa ens oferia la
temptacié de dues cambres de bany, grans i netissimes de
les quals ens en férem amos tan aviat com poguérem, i nin-
gt no es va adonar, ni jo vaig voler dir res, del mal humor
que tenia.

Avui, després d'aquest temps que ja hem viscut a aques-
ta casa, en qué la major part del dia el passo al seu costat,
en que veig els menuts corrent per tot arreu amb plena lli-
bertat i que sén estimats per tots els de la casa, i haig d’
agrair-li tantissimes atencions...; avui la miro tan diferent
d'aquell primer dial...

Es jova i ho semblaria més si es preocupés de la seva
persona amb més coqueteria. Té un cabell tan bonic, tan ne-
gre i brillant, tan rinxolat; perd ella té la mania de mullar-
se'l perqué no se li coneguin les ondes, per por de que pu-
gui semblar-se al cabell de les negres, i se l'estira fins en-
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Lluny de ba Patria
(Full d'un diarl. 30-5-1940)

“DONA MARIA®

Per ANGELS S. CRESEQ

tortolligar-lo en un monyo un xic alt perqué no Ji dongui
calor sobre el clatell. Les embarnillades cotilles i les faixes
incomodes li sén desconegudes. El seu cos, més aviat ple,
fimbra lliurement sota la seda de la combinacié i la bata
fresca, folgada; i moltes vegades, algun estrip, que ella no
es preocupa de cosir, obre en la seva esquena com una fi-
nestra per on s'hi guaita un trog de carn -morena.

Una de les coses que més li agrada és banyar el meu
menut junt amb ella. M'arriben, barrejades amb el soroll de
laigua, les seves paraules i les rialles en veure les cares i
magarrufes que fa el nano quan el posa sota la dutxa. Des-

prés surten amb el cap xop i el cos perfumat i empolvorat, .

de colonia i de talc; el nen sembla un peixet a punt de fre-
gir, i ella no vol pas que li posi roba. "jPor Dioss!, déjelo
assi, desnuditoss..."”. (Arrossega les esses d'una manera
exagerada, i les posa al final de gairebé totes les paraules).
No tinc altre remei que obeir-la, doncs tot seguit que giro
el cap, Donya Maria me'l torna a despullar. “;Cree usted
que estan en su pais...? Aqui, hasta que no son grandas-
sos, no se les viste en la casal!’’

I la bona dona fa jugar el meu nen sobre la seva falda,
tot cantant-li amb veu mondtona:

“Este muchachitoss. . .
que bonito €ss;

este muchachitoss. ..
quiere andar de piéll’

I afegeix: “Ya vera, dofia, como si le cantamos- esta
cancién nos andara pronto’’. N'esta tan convencuda que no
goso contradir-la, i fins em produeix una certa emocioé sen-
tir, la seva veu com adquireix un to ben dol¢ en amanyagar
el meu fill,

A les dones dominicanes els agrada tenir els seus ne-
gocis — ‘manejar plata’, que diuen—, peré no pas subjec-
tant-se a un treball constant i disciplinat, sin6é tantejant
diverses coses i combinacions. N'hi ha que fan uns dolcos bo-
nissims, que després venen els negrets pels carrers i cases,
cobrant-ne una comissi6; altres fan pastissos de peix o de
pollastre; altres porten de Puerto Rico vestits i tot el que
poden de contraban, que les seves minyones van a oferir a
la clientela. Elles, pero, no es mouen pas de casa i fan tots
els seus negocis, rifes particulars, compra i venda de bitllets
de la loteria oficial, etc., etc., gronxant-se placidament en
llurs balancins. '

Donya Maria tampoc no ha pogut sostreure’'s a aquesta
fal.lera. Malgrat que no ho necessita, i que desplau al seu
marit, ella vol tenir el seu negossito, que consisteix en llogar
unes quantes habitacions sobreres a persones que “‘sean gen-
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te” —ésser “gente’vol dir ésser persones honorables, seric-
ses—, i tots els beneficis que en treu els gasta amb els seus
capricis particularissims: begudes refrescants, gelats,” dolcos i
tota mena de llaminadures i, sobretot, amb bitllets de la lo-
teria oficial, que es juga setmanalment,

Els dominicans senten una febre grandissima per la lo-
teria, i com a espectacle resulta ben distret. A les nou del
mati, cada diumenge, des de la nostra casa que, pel jardi
posterior, toca amb I'edifici on s'efectua el sorteig, ja sentim
la musica d' un quintet que es situa a la voravia, davant de
la porta, per a amenitzar 'acte. Comenca amb una melodia
tipicament ftropical i tot seguit giravolten els bombos metal
lics i deixen caure les petites boles; el public quasi s'aguan-
ta el respir, mentre un empléat, amb veu nasal, canta el ni-
mero i el premi; i l'operacié es repeteix unes quantes vega-
des. Torna llavors la misica amb un merengue, corejat, que
ve ¢1 bona hora a afluixar els nervis tivants dels especta-
dors, i aixi, amb intervals filharmonics, va desenvolupant-se
la rifa, que dura un parell d’hores. Mentrestant Donya Ma-
ria, neguitosa, fa anar i venir la Titina, la cambrereta ne-
gra, perqué la tingui al corrent de la sortida dels premis
grossos, doncs els petits no li interessen. Perd, per ara, veig
que no té gaire sort.

Donya Maria s'aixeca molt aviat. Es la primera en lle-
var-se, ja que diu que li agrada el “fresquito’’ del mati, i
no li preocupen gens ni mica els seus dispesers per anai
amb compte en no fer soroll. Pel contrari, les grosses sa-
batilles del seu marit, que té ei costum de posar-se, fan un
clec-clec amb el seu caminar fort sobre la fusta del pis.

Jo la sento, mig endormiscada encara, com va d'un can-
t6 a l'altre, com crida des de la galeria en Ramon, un criat
negre que a la vegada que [a algunes feines a la casa, ser-
veix de mosso a la fabrica que té el marit de Donya Maria,
en les hores que aci no es necessita. Dorm en un recambro
abaix, junt al pati, i ella de dalt estant, li déna totes les or-
dres’ “jRamén!, ilevantate, pasmaol; jtienes que regar las
plantas antes que les dé el sol; saca los tarros de la basura
a la calle; pero no te dilates para subir a desayunar!...”

Ve després la segona part, quan crida els seus fills, els
seus “‘mellizos”, ‘dos dimoniets de tretze anys que dormen
a la cambra del costat de la nostra, separada per un emba
i uns finestrons alts que hem de deixar oberts tota la nit
perqué puguem disfrutar d'un xic de fresqueta. “'[Pepe,
Luisss...!", fa ella, tot sacsejant-los; perd els bessons fan
el ronsa. "jPor Dioss!, |si paressen plomoss! jMuchachitos,
levantense!” ... Per fi aconsegueix espavilar-los; aleshores
venen els crits, els jocs, les batusses, els coixins llengats d'un
llit a l'altre, i que moltes vegades passen brunzents com una
sageta pel finestré i cauen sobre la nostra mosquitera, que
s'enfonza sobre nosaltres,

Altres vegades, l'escandol i les seves baralles arriben
a tal extrem, que Donya Maria es treu les sabatilles i els
empaita en una veritable cursa al volt de la galeria interior
de la casa. “jEspérense!, jya veran ustedes, si les pillo, el
chancletasso que les voy a dar!”. Pero no els "pilla” mai,
perqué els que abans semblaven enemics, s'uneixen per de-
fugir el castic de la mare i s'escapoleixen escales avall, a
mig vestir, fins el carrer. ..

Per la tarda, quan tots han marxat i la casa resta silen-
ciosa, ens asseiem totes dues en els comodes balancins del
rebedor, on hi passa una mica de fresca; ella gronxa que
gronxa, i jo cus que cus la nostra roba, i moltes vegades,
quan la bugadera en puja una pila ben blanca i emmidona-
da, jo m'ofereixo a sargir-li també la seva i posar els botons
que hi falten. Donya Maria se'n riu d'aquesta “mania” i
pregunta si és un costum de les catalanes l'entretenir-se,

com si no tinguéssim altra feina,
estrip.

cosint fins el més minnscul
A cada moment pugen els venedors a oferir les seves
mercaderies: les delicioses pinyes de “pan de azucar’, en-
siams, tomaquets, mani, llagostes... Els vailets amb un en-
filall de peixos, pescats des de les roques, amb perill de
caure a l'aigua i d'ésser engolits pels golafres tiburons que
ronden per aquestes costes. Els venedors de pastissos, que
s'anuncien amb el dringueig d'una campaneta, obren la seva
caixa, fan descansar-la sobre unes potes en forma de tiso-
ra, i exposen tot l'assortit dels dolcos; n'hi ha d'un i de dos
centaus. Donya Maria ben sovinf em convida amb dolgos
i amb gelats de “La Imperial”, que son riquissims i costen
Cic centaus.

Aquestes estones que passem juntes donen a les nos-
res converses un caire més intim, pero ella no es confia.
No li agrada aparéixer sentimental i més aviat agala un to
de broma i mig burleta. Es gelosa del seu marit perqué diu
que és molt “enamorao”; fins té una persona de la seva con-
fianca encarregada de tenir-la al corrent de totes les sortides
que ell faci. Aixo no tindria res d'estrany, si no fos per un
petit detall: ella té trenta-quatre anys i ell esta pels wvolts
dels setanta, encara que els porta molt dissimulats.

Una de les grans preccupacions de Donya Maria la
constitueix la seva filla. Per a ella tot li sembla poc. Es un
seguit d'encarregar-li vestits. Totes les “importadores’’ de ro-
bes i adornaments tenen una bona clienta en aquesta mare
que orgullosa i convencuda de la bellesa de la seva filla,
vol que tot el gque porti no la desmereixi. Veritablement la
noia és molt bonica i malgrat tenir solamente quinze anys
figura a totes les ressenyes de reunions de societat d'una ma-
nera constant i destacada.

El que m'estranya és que mai Donya Maria no surt
amb ella. Mentre el seu marit, perfumat i empolainat, tot
estarrufat dintre un vestit d'etiqueta tropical, acompanya la
filla a totes les festes, ella es queda a casa tranquil.lament.
La noia sembla una princeseta dels contes de fades: sedes,
tuls i flors. La seva mare li déna la darrera ullada per a no
oblidar cap detall, i després sortim al balcé per a veure'ls
marxar. La cambra ha quedat en ple desordre; per les cadi-
res i sobre del llit hi ha robes a dojo, sabates, mitges. El to-
cador té els calaixos oberts i deixen veure tot un escampall
de coses d'on la noia ha triat el que més li ha plagut. Per
sobre el vidre de la tauleta hi ha grans taques de polvors i
els flascons mal tancats deixen escapar flur perfum.

Entre Donya Maria i jo ho endrecem tot. Després jo
me'n vaig vers el “parque Colén". I ella es queda, gron-
xant-se junt el balcdé. Quan baixo l'escala, encara sento el
nyic-nyic del balanci, i experimento una mena de tristesa.
Per qué resta sola?, per qué ara que encara és tan jove, no
surt també amb ells, i després d'haver-se preocupat tant per
la roba de la seva filla, no sent el desig de veure-la en mig
de la festa, obsequiada i galantejada pel jovent?

No arribo a comprendre aquestes dones del tropic que
estan plenes de contrasentits. La fama ens les presenta apas-
sionades, sensuals, pero jo les veig indiferents, amb un aire
de tant-se-m'en-déna, sense il.lusions de cap classe.

Veritablement, no puc comprendre Donya Maria en

certes coses. Mentre la seva filla, gairebé una nena, i el seu
marit, un vell, ballaran, fruiran i vindran a deshora, ella,
en plena joventut, forta, sana, resta a la casa; potser s'en-
dormiscard gronxant-se dolgament, qui sap entre quins pen-
saments. I dema tot sera igual; a les set del mati tornaré a
sentir la seva veu i el clec-clec de les sabatilles, per la ga-
leria. . .
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Prop del refugi catala de Farellones.

O SOLAMENT en el territori estricte dels paisos de
parla catalana és on vibra i es manifesta l'esperit de
la nostra Catalunya.

Per aixo, evocarem avui un lloc i una tasca; un punt
d'aquesta grandiosa serralada andina que agermana i esta-
bleix fecunda fusié entre els nostres sentiments de catalans
per la sang i de xiléns per adopci6. Ens referim a Fare-
llones.

En recordar-lo, no podem fer-ho tinicament a través de
prisma exclusiu de I'excursionista que ha trobat un lloc que
satisfa els seus anhels espirituals i adhuc els materials.

Farellones, en efecte, els satisfa plenament. La Natu-
ralesa hi exhibeix la seva magnificéncia, amb imponent ple-
nitud: les altes muntanyes, amb llurs cimals nevats; les pen-
dents abruptes i els profunds precipicis; I'ondulacio de les
vessants que, a l'estacié freda, apareixen cobertes amb
l'altura de la neu, per a canviar, després, amb els miltiples
tons verds avellutats de les prades. La nostra mirada s'esplaia
amb la grandiositat del paisatge i ens sembla trobar-nos mes
proxims a la immensitat de I'espai. L'esperit amplia també els
seus horitzons i s6n oblidades les miséries d’aquest mén, amb
les seves lluites i preocupacions. I el nostre cos, en el repos
de l'esperit, hi troba una renovacio de les seves energies.
L'aire, transparent, subtil, sembla entrar fins el recé mes
amagat dels nostres pulmons i arrossegar-ne totes les impu-
reses.

Els catalans, tan amants de la Naturalesa, de les excur-
sions, podem considerar Farellones com un lloc ideal per a
escalar les muntanyes i descendir a les valls per les quals
corre la fresquissima aigua dels rierols, cantant entre les
pedres, després d' haver deixat anar, des dels cims, lur ca-
bellera de blanca escuma. | quan totes les regions altes res-
ten cobertes per la neu, la joventut sana i optimista omple
els aires amb les seves rialles i experimenta les maximes

emocions en lliscar, amb els esquis, per la gelada pista.
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El refugi catala
a Farellones

(Comentari llegit a l'audicié radial " Pet
Catalunya’ del dia 18 de novembre).

Tot aixd seria suficient per a fer de Farellones un lloc
de privilegi, un lloc estimat. Pero, com diguérem en comen-
car, aquesta atraccié6 pot experimentar-la qualsevol excur-
sionista.

Per a nosaltres té encara un altre encis, més intim, i €s
que alli dalt, en la immensitat de la serralada dels Andes,
hi ha un edifici d'estil rastec, de pedres massisses; un bell
refugi que exhibeix, en tots els seus detalls, el gust meés
exquisit per a fer-lo adient a aquell lloc, al seu ambient, al
compliment de la seva finalitat.

A Farellones hi ha diversos refugis, naturalment. Pera
nosaltres ens referim al nostre, al dels catalans, doncs en
contemplar la nostra bandera barrada, al costat de la xilena,
onejant al vent, ens sembla com si un troc de Catalunya
hagi vingut fins a nosaltres per a oferir-nos una llar on sen
pre poguem trobar-nos-hi, recordant i revivint els nostres
costums.

Aquest refugi el devem a l'enorme esforc i entusiasme
de la Seccié6 d' Excursionisme i Esqui del Club Esportiu
Barcelona. Aquell estol de joves, plens de fe i dnergia,
hi han posat tots els seus afanys i han anat bastint-lo amb
la maxima illusi6. Es la seva obra. Cada pedra, cada
objecte ens parla dels treballs i els sacrificis d'aquets ca-
talans emprenedors als quals no han atemoritzat les ingents
dificultats de tot ordre. _

El diumenge passat, uns quants catalans visitaren per
primera vegada el xalet-refugi de Farellones. I no creiem
cometre cap indiscrecié, siné molt al contrari, si reproduim
alguns paragrafs de la lletra de salutaci6 que els dirigi I'amic
Pere Pruna, President de la Seccié d'Excursionisme i Esqui
del Club Esportiu Barcelona.’ Deien aixi:

“Si hagués estat entre vosaltres, segurament que, a
aquesta hora, m'hauria aixecat de taula, no per a fer-vos un
discurs, sin6 per a explicar-vos verbalment, que és aixo que
uns pocs — poquissims — hem fet, pensant en la nostra es-
timada Catalunya.

“Aquest pocs hem estat ben sovint blasmats i sempre
incompresos. El fet de bastir damunt d’'aquests espadats de

roca una llar per a tots els catalans, no ha estat ni mica
considerat per molts d'aquests. El nostre esforc no ha estat
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Fiitbol i politica |

Per ISIDRE CORBINOS

\

A POLITICA no té res a veure amb el fatbol.

Aixi s'’ha dit sempre, arreu del mén, I aixi “acabem
de llegir-ho aci mateix, a Santiago de Xile, amb motiu d’al-
gunes informacions sobre si certs paisos aniran o no al
Campionat Sudamerica de Futbol. Els que no volen anar-hi
diuen que s'abstenen per solidaritat amb el poble argenti:

i que, en tot cas, no voldrien fer d"'elemento manifestante”

envers certa politica.

Jo.semprz he cregut que aixo de que l'esport és apoli-
tic és semblant a l'apoliticisme de certs grups que practiguen
Ja politica de l'apoliticisme; ells es diuen apolitics, pero te-
nen una superba politica; la de no fer politica, és dir que,
en politica, fan la propia, i*prou.

Bé, doncs. Jo sostinc que el fatbol a Catalunya no hauria
pres la gran empenta que assoli, sense la politica. Sense
aquells partits historics “Barcelona - Real Deportivo Espa-
fiol” (i després, “Deportivo Espafiol’ a seques). el fatbol
hagués estat a Catalunya una cosa esquifida.

El “Deportivo Espafiol” es converti, pocs anys després
de neixer, en “‘Real” per obra i gracia de la familia La Riva:
aquella familia de botiguers "betes i fils” que van prosperar
amb el “comercio” i més tard, amb el senyor Garcia, for-
maren la firma “Riva y Garcia’, grans fabricants de tela
de llensols. En Genaro La Riva, el més petit de la familia,
ana a Anglaterra a fer estudis i alli es féu jugador de fit-
bol: en tornar a Catalunya, dona el seu recolzament al "De-
portivo Espafiol’ a canvi que aquest es posés la corona: i
el club es féu “Real”. Es cert, i aixi hem de dir-ho, que
entre els grans jugadors d'aquest club, algun no era pas
“real’’, ni molt menys; per exemple, el gran "Tiago” Massa-

tingut en compte. A tot estirar s'hi ha concedit alguna ve-
gada la importancia gue es concedeix a una gesta d'allu-
cinats.

“I, no obstant, nosaltres no som uns al.lucinats. Sabem
molt bé el que volem, i ho perseguim amb la serenor i tena-
citat propia de la nostra raca. Volem que la tradicié mun-
tanyenca de la nostra Patria es reprodueixi a Xile, on-tan
facil es trobar-hi llocs paral.lelament bells. Volem ésser no-
saltres mateixos, junt amb els nostres fills, els hereus direc-
tes d'aquella tradici6 muntanyenca de casa nostra que féu
possible aquell planter de joventut, sana de cos i desperit,
que fou sempre estimul i enveja d’altres pobles. Volem for-
jar un jovent nou, que cerqui a les muntanyes estimul i se-
renor per a les lluites diaries. Volem que la nostra Patria
llunyana en jorns, estigui aci dalt latent amb nosaltres, per
a poder reviure-la sempre a l'encant d'una bella cancé, o
al recer de la llar acollidora. Velom, en fi, que aquest niu
d" aligues sigui la veritable llar de tots els catalans, allu-
nyadora d'intrigues i passions propies de la vida agitada de
les terres baixes:

“Amics. El que us escriu aquestes ratlles us adverteix
d'un perill. Aquesta obra impulsada per uns romantics esta
en un moment greu. No és per la possessié material d’aquests
sostres i murs, on cada clau i cada graé d'escala té per a

Camyp de les Corts. Un ‘‘cldsico’’ Bar celona-BEspafiol a porta tancada (19

na, que després es féu “criador de caucho” al Brasil; ni
tampoc en Sampere, fill del filoleg Sampere i Miquel. Al
menys, podemn dir que tots dos eren ben catalans i aixi ho
demostraren quan arriba el moment; llavors, un grup de so-
cis del club, en una sessié famosa, varen suprimir el “"Real”.

El “Barca'’ era, per natural constrast, tot el revés, El -
“Barca” representava la catalanitat. Si no féu politica, els
seus socis s oposaren sempre a la “politica de l'apoliticisme”
de 1" "Espafol”.. apoliticisme que 1" "Espafiol’ demostra
adherint-se a la Dictadura d'en Primo de Rivera. A meés,
els noms dels clubs ja eren, aparells de guerra. "Barcelo-
na'’, per una part; Espafol’, per l'altra. Naturalment, molt
sovint els partits acabaven a clatellades. Es més. El poble
catala trobava en el “Barca" un veritable refugi: un medi
per expressar el seu sentiment. Quan a Catalunya el “Go-
bernador Civil'' suprimia tota manifestacié al carrer, el po-
ble esperava una victoria del “Barcelona” per a anar a re-
bre'l d'una manera grandiosa; dotzenes de milers de perso-
nes acollien amb el major entusiasme l'equip guanyador i
es formava una manifestacié que l'autoritat no podia impe-
dir. 1 jqui no recorda aquella memorable ocasié en qué la
multitud, aplegada al camp de Les Corts, acolli amb una
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nosaltres el valor d'un simbol, siné per les possibilitats de
que aixo comencat per catalans, de cara a Catalunya, esde-
vingui ben aviat, per manca de col.laboracié catalana, un
lloc d’esbargiment qualsevol, sense cap mena de regust pro-
pi, allunyat completament d'aquella fervoresa idea a la que,
amb tant d’amor, i hem dedicat jornades senceres de tre-
ball i d’esperanca. .

“Necessitem, amb urggncia, col.laboracié efectiva. Ne-
cessitem poder seguir la linia del principi, i aixo no =2ns sera
passible fer-ho siné assolim que tots els catalans s'apleguin
al voltant nostre. Si aixd no és possible, algi que espera amb
malicia, podra veure com s'enderroca aquesta gesta tan pri.—
morosament iniciada”. _

Tant de bo, en efecte, tots els catalans de Xile com-
prenguessin tot el que representa aquest xalet-refugi i s'im-
posessin el deure d'ajudar aquesta tasca en la mesura de
llurs possibilitats.

Per a tots els que estimem les nostres coses i costums,
Farellones és i representa una continuitat .Admirem el tre-
ball realitzat, peré pensem en el que encara resta per fer.
Treballem tots per tal que, com ens ho demana l'amic Pere
Pruna en nom de tots els seus companys, sigui una realitat
magnifica i permanent, al mig de la serralada andina, aquesta

llar per a tots els catalans.
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imponent xiulada la “"Marcha Real”, executada per l'esqua-
dra anglesa?

La historia dels partits “Barcelona - I'spanol’” fou una
anticipacio “'esportiva’ del que vingué després. Les clate-
llades en els terrenys futbolistics eren l'avancada de les
ﬁmns baralles serioses.

Generalment., la gestacié d'aquelles clatellades esportives
era lenta: durava setmanes. Les primeres batusses es pro-
duien entre els “escamots’’ que es reunien a la Rambla de
Canaletes, al costat del primitiu “kiosko™ d'en Sala (per cert
que en Sala féu la seva fortuna amb la venda de les pri-
meres ' patates fregides a l'anglesa” que es van congéixer a
Barcelona; després fou propietari de bars, restorants, ho-
tels, a Barcelona i a Madrid; fou també dirigent del "Bar-
celona"). Al “kiosko” de Canaletes hi havia com a enca-
rregat de la venda de les "pastes’” i els dolgos un fanatic
del “Bar¢a', el qual lliurava als socis del “Barcelona” el
millor de la mercaderia. mentre que als socis de 1" “Espa-
fiol” els donava les deixalles de vuit dies enrera. Moltes
de les batusses preliminars de les clatellades dels partits
tingueren per motiu.. una pasta seca’!

De set a vuit del vespre, cada dia, els grups del “Bar-
celona” i de I' “Espafiol” es reunien a Canaletes. Per molt
temps, el grup del “Barca” era capitanejat per en Bosa-
coma, i el de I' “Espafiol” per en Sampere gran — germa
del Sampere jugador—, al qual l'anomenaven “nas de llau-
na . En Bosacoma, home gran i gros, molt ben enraonat,
encara que incisiu, apareixia puntual a les set, amb un pa-
quetet al brag, que mai no va saber ningi el que era. Més
tard apareixia en Sampere, també alt i gros, tétric i borni
d'un ull, vestit de negre. Els grups, separats, feien llurs co-
mentaris al partit proper; pero mai no faltava qui atiava el
foc: un d'un grup espiava el que deien els de l'altre, i... ja
hi eren: clatellades.

Els dies de partit “Barcelona - Espafiol’ era necessari
prendre les precaucions del cas. Seria llarg relacionar els
partits entre el “Barga” i 1' “Espaiiol” que no van acabar.
Alguns sols finien amb la preséncia de les “fuerzas monta-
das de la Guardia Civil"; d'aquells partits sorti la frase,
després classica: “el partido termin6é con un Carrousel .

Nosaltres recordem un partit que fou famés per un gest
d'en Pep Samitier. Un dia de “Barcelona - Espafiol”, tantes
coses lletges va sentir en Samitier que, adrecant-se a certa
part del public, va colpejar amb la ma esquerra el seu brag
dret, al mateix temps que, de la ma dreta, n'arroncava qua-
tre dits i n'estenia un. Es de suposar el rebombori que aixo
produi.

Les clatellades obligaren, més d'una vegada, a jugar a

.porta tancada, partits de campionat entre el “Barcelona’ i

|' “Espafiol’. En recordem un gue guanya el "'Barga” per
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un a zero, marcat precisament per en Sami. Agafa la pilota
al mig del camp, es passa a tothom i, d'una canonada, deixa
en Zamora amb un pam de nas. Després en Samitier es
llenca sobre la pilota, la petoneja.. i se I'emporta fins el mig
del camp. El cert és, perd, que si amb aquests partits a
porta tancada s'evitaven les clatellades dins del camp, a fora
no s evitaven; els partidaris no “veien" el partit, pero I
“escoltaven’: i les baralles hi eren igual!

Els idols maxims dels "Barcelona"” i de I' “Espanol",
és dir, en Samitier i en Zamora, representaren ben bé el
qué era cada club, En Samitier era d'extraccié popular; co-
menca® a jugar al camp dels Atmetllons, o sigui"un camp que

w

En Samitier, ‘‘1’home llagosta’’, fa vintidos anys, en un partit

Barcelona-Sparta de Praga.

hi havia darrera de la que fou KEscola Industrial, al carrer
de. Provenga. Per cert que en Sami tenia un motiu que pocs
li coneixen: li deien “Pear’”, en record d'un davanter centre
d'un equip anglés professional que vingué a Barcelona i féu
sensaci6. En Samitier es féu ell mateix; viu, amb una intel.-
ligéncia natural, adquiri una cultura que li mancava. En Za-
mora era una altra cosa. De petit jugava a la pilota basca
al “Frontén Condal’’; alterna sempre amb persones més o
menys ' aristocratiques’; no és estrany que del “Barcelona”
passés a || “Espafiol”’ —al Barcelona, el substitui en Platko,
que viu ara a Santiago de Xile—. Després en Zamora va
deixar un “Real” per un altre “Real’; de I “Es’piaﬁo]" se'n
va anar al "Madrid”". També en Zamora tenia un motiu
escaient; li deien “el pavero’.

El fatbol.donecs , a Catalunya and sempre recolzat per
la politica. I aixo, com una cosa natural. El “Barcelona’ era
la representacié viva de Catalunya; I' “Espafol’, es volgués

o no, simbolitzava allo que després Franco qualifica d’
“Espafia. una’'.
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ER excés d'original, en el nostre darrer nimero ens A
vegérem privats del goig de fer-nos ressd del nou ceme Cataea
exit obtingut per 1'Orfeé Catala en ocasié de la seva anada a
la ciutat de San Antonio, el diumenge dia 7 d'octubre.
La Municipalitat d’aquell port té el projecte d'erigir un
Monument en recordanca i homenatge al plorat President de ¥ i
Xile, Don Pedro Aguirre Cerda, tan estimat pels catalans, llorfeo u un ntonlo
Per aix6, 1'Orfeé Catala, que per anteriors actuacions, disfru-
ta a San Antonio d'un prestigi ben guanyat-accepta de bona
B gana el requeriment que li fou fet per a donar un concert
a aquella poblacié, amb la [inalitat de recollir cabals amb l‘ R
. . S il o Aoy o - "CSCNCIE grsonal 1 amb_ el 1%l
destinacié al Monument. ren a aquell acte, amb llur presencia pet 1 vl
El generos esforc de 1'Orfeé Catala es vegé magnifica- rament d' un important donatiu. l,;nlpr;nu:r;ll._mu.xn.l‘; 11\=‘|l.
' 3 Bt g > i rometé recolzar amb entusiasme [a
ment conpensat, doncs des d'un punt de vista artistic po- cipal de San Antonio plm“’“'F =5 iy A CTa
. : : > amhb tota e 10 1 Tormula el senyor Agustl =
gué anotar-s2 un nou esclatant triomf, reconegut pels aplau- peticio que amb tota emocio li for ' o a
' fall. Presidznt de la Penya Batibull, per tal que un carre:
::"”"."ﬁ‘/"/}4"'( A'"”v’”’x’V”")/"’()"("’,'J’I""fﬂcJyf'"(/’(/':\‘ d’aquella ciutat rebi el nom.del nostre President Martir Lluis
) s .y
2 S Companys.
Y ¢ o ST e i1 o
Yo :: Tots els nostres compatriotes foren després convidats
y s e : - : " Fo :
3 @ gentilment a visitar 1'Hotel Oriente de Llo-Lleo, on ‘foren ob
¥ o ‘ 5 3 3% - = > 5 ietari seny
:3 3 sequiats d'una manera espléndida pel seu propietari senyol
5 -
:2 :: Manuel Lazaro.
\-" z\
4 B ,
Y -
" % : a 5§ d@ 5 angencs
; TOTS ELS DIUMENGES 3 G mun f
% ¢
8 d 30 2 - : ~ i BaredladRh i Se
kY e 1,30 a les 2 de la tarda @ Els ardits minyons del Club Deportiu Barcelona (Sec-
‘ - . . . > . e - : - H >
;% “PER CATALUNYA” 9 ci6 d'Excursionisme i Esqui) celebraren, els dies 10 i i1 de
:/: ; :: novembre, als salons del Centre Catala, dos lluidissims
§ v lna 'y /¢ - - . Yar >
02' Audicié6 de “SOLIDARITAT CATALANA" 14 balls de disfresses, que resultaren animadissims i foren, en
b A
v Y e ler
o, i ¥ _ ) S ert.
X Radio "La Americana” C. B. 130 i C. E. 960 (ona curta) X LetTRoenills, D exis comp : ; [
¥ " Tingué lloc el primer el dissabte dia 10, a dos quarts
Eregiicneia de 9660 Ke. Banda de 3 ai ‘ona 31,25 : i ; : i tards
:z requeneia de D660 Ke, Banda de 31 mt. Logitud d’ona 31.25 mt. :: Roroiraala e ie) seglient l'endema a les sis de la tarda, !
4 § ‘ o R
» % Foren amenitzats ambdés per 1'Orquestra Saint.Lorenz, la
R R e e e P e o L T e TP o < e . ) ) R , y
e e e qual compli magnificament el seu comés de mantenir l'entu-
(!lmEI.ltS i entusiasme del nombrés public que omplenava a ves- siasme dels assistents, sense que decaigués ni un sol mo-
sar l'espaiosa sala del Teatre de San Antonio, i a més po- ient
gué constatar que la seva a 10 pr i ‘aspects ¢ : : Sord
Ju < (t l? : cc]tu?cm pmdﬁ" en l'aspects econo Les agradables festes resultaren, en conjunt, un exit
mic, una notable aportacit als fons recollits per a l'ereccia del - 2 : i -
M p. vy Piefia iR total, ben merescut, per cert. pels entusiastes organitzadors, :
onument al President Aguirre. | | b I 2 e e
: ue en altres aspectes han sabut realitzar la bella obra, de-
El senyor Alcalde de San Antonio, amb paraules profun- d : _ i p o ; P |
VS P T ] e SRl ; ortiva i patriotica, que culmina amb la ereaci6 i manten-
ament sentides, expressa a 1'Orfeé Catala tot el seu ageai- P
ment, i d'una manera semblant el manifesta a la Penva Ba- ci6 del Refugi catala de Farellones, veritable Institucié bene-
i tibull del Centre Catala( doncs cal remarcar que uns Guants mérita entre les dels catalans de Xile, mereixedora de la
\ elements de la Penya, en representacié dels catalans tan ge- simpatia, de l'agraiment i de l'ajuda de tots els bons ca- ;
N . - . . r I
nerosament acollits a Xile pel President Aguirre, s'zssccia- talans.
5 R e i R T
Resposta a una lletra oberta

Els nostres lectors ccucixen; possiblement, la lletra oberta que el Directeri del Centre Catala adreca
a SOLIDARITAT CATALANA, i que fou publicada a “Germanor” del mes d'cctubre darrer.

Tant SOLIDARITAT CATALANA, a la qual anava adrecada la lletra oberta, com I' AGRUPACIO
DEMOCRATICA CATALANA, editora de la Revista “I’Emigrant”, I'han contestada degudament, rebatent
de manera explicita tots els punts que planteja I'esmentada lletra. '

Tot i el caracter d’'obertes que tenen també aquestes respostes, no es_fan pibliques de moment, perqué
tant SOLIDARITAT CATALANA com I' AGRUPACIO DEMOCRATICA CATALANA, amb un ampli
sentit de responsabilitat, entenen que la discussié dels afers locals en la forma adoptada pel Directori del
Centre Catala, en plantejar-les ptiblicament d’una manera parcial i innecessaria, no afavoreix gens la unié
dels catalans en general, ni la dels socis del Cerjrz en particular.

Esperem que el Directori del Centre Catala sapiga fer-se carrec que sols per patriotisme i per amor al
Centre ‘ha estat -adoptada aquesta actitud, i que, comprenent-la, tractard, tal com li correspon, d’agermanar
tots els catalans antifranquistes que, voluntiriament o com a refugiats, resideixen actualment a Xile.

3 -~ 7 oA A A
(flf(")"‘fif"fiﬁlflf"ﬁ‘f"‘f‘f“"‘!’f(V"!"I!f‘;(’ P AP PP

-

GEECEELEGEEESELUETEHEELELELHEOLEEEOHEEHO5T,

|
. S5 S EEEGEEEE € B SO . 8
G B R R R R P R R P l

— 23 .




45

Y,
W
&
0
@
')
&
‘\
\
v
]
‘\
4
3
3
S
‘\
&
.
biS
(%]
‘\
g
4
&
o]
\'v;
3
4
h)
v
2
Y
%
b
2
W
)
]
‘\

O

'y';

\‘-r 7

?.r‘ﬂvz-—'*"g""/‘ o

Forn "Nueva Paris”

JOSEP R MEEA TR O e R
SANTIAGO

TELEFON 32769 LIRA, 144

ELABORACIO DE PA AMB
FARINES DE PRIMERA QUALITAT

REPARTIMENT A

o ————

. A S . — e - e e e . B S, . e e . S e . . .

B OO O O EE A O e S ~ 3 A AGEL O 5 S
COOTCOOTUOONSTOCEOULOTNOEEOSEE0OSTU G0 LSS HL S IGSL S SSG 0005005055 E005SS508S64555555%

Tarrago, Vives i Cia. Ltda.

&

h

HGGSG

=

GGG

HEEEEEEHOEGEEEGOSESST

R s o

-——

[}
[nstal.lacions i reparacions eléctriques
‘A i Tafall
d‘Agusti Tata
Autoritzat per la D. G. S. E.

Matucana, 565 Tel. 94948
{ ~ i
t Compra - venda de motors 1 venda de
1
5 tota mena de materials eléctrics

el St ot Al Rl o et

b )
\“\

() g
Y 30GG0000565%

24 —

Mobles rustics de qualitat per a cases de:.

A, EXPOSICIO, VENDA 1 OFICINES
%‘,J:Q, Av. PROVIDENCIA 1190 — !TELEEON 46622

';;’*’»"f"t’:“rﬂf'f’)ft"a—“)‘f’i'&"} e s R T e o P o) S A SRS
A

N

3 OBLES

R d

o

s

% —~

S

¥ i 1 b =

% %ﬁ ' * BESTIUEIG

W = :

;E = -~~»®> “FUNDOS™ i
\\ L

% il CIUTAT

3 |

L3

5 .

R £=

o

Y

LS

v ? : 5

@ CONSTRUCTORS

P T T R T R T R RS R R R S AR L oS S SR o2 2 LRt i s

Fabrica: GIRARDI 1427

3
\\
3
3
g

b P L P R S Rt S s S S S P SR SR S RN

ot S e SR I S S S P S SR B A IS IR IR IR 0 S e B S SR IS LR o S S B P 2 R I J_;ie’a"q-‘_.-_’w’r’."t 1'4,-,;(4-' 'Wﬂz't‘)‘i@“ff'ﬁ'fﬁ%{xg

G

TRy

————

B A L s

R = R e

(=

-?'rgﬁ_u:r SRE DN == 3

e L

syt

1




f

e it

o

e | i e i

s,

NOTICIAR]

Els catalans de Perpinya homenatgen Pompeu Fabra

Per les noticies —naturalment, un xic atrassades-— que
ens arriben del Rosselld, ens donem compte que fou gran-
diés I'homenatge que els nostres compatriotes residents en
la seva simpatica capital tributaren a l'insigne Mestre Fa-
bra.

Els actes, celebrats el dia 2 de setembre, es desenvo-
luparen en mig d’ un entusiasme i d'un fervor patriotic
inigualat. Al mati, sota els platans del Parc, es ballaren sar-
danes en el seu honor. A les cinc de la tarda, a'la Sala-
Bibl'oteca de I'historic Castellet, ‘tingué lloc el lliurament

Pompeu Fabra d'un album de signatures. Joan Alavedra,
President del Casal de ‘Catalunya, li oferi en’ un abrandat
i magnific discurs.

Mestre Fabra agrai I'homenatge. Digué que la distin-
ci6 de qué havia estat objecte i I'honor que li havia fet la
Universitat de Tolosa, en realitat no era a ell, siné a la nos-
tra llengua, a la llengua catalana com a llengua nacional,

gque havia estat rendit. Es aquest sentit, digué, que han’

copcat els estudiants de Barcelona, els estudiants del Front
Universitari de Catalunya (la seccié universitaria del Front
Nacional de Catalunya),
giren felicitant-lo.

A continuacio parla el batlle de Perpinya, senyor Mer-
cader, el qual posa de manifest que, en mig de la dissort
soferta pels catalans refugiats s'havia produit el fet afor-
tunat de posar en contacte i de fer conviure germans d'un
costat i altre del Pireneu, perqué es coneguessin i §'esti-
messin encara mes.

una comunicacié que li diri-

4 “

DIPOSIT | VENDA DE
MARISC | PEIX FRESC

ESPECIALITAT

en LLAGOSTES
DEL MAR /7
ALA mum/

T LOCAL 23
'_TELEF@/ 490037 « ANEXE 25

Seeldecdi
—

No acabaren aci els actes d’homenatge, car continuaren
amb una altra audicié de sardanes a la Placa del Castellet,
puntejades per una immensa generacio que l'omplia. Amb
un vi d’honor al Salé de festes.del “Café de la Paix', amb
un sopar ofert al Mestre pel Censell Directiu del Casal de
Catalunya. I mes sardanes, ballets per I'Orfes Canigo, him-
nes, patriotisme autentic, .,

Amb aquelles diferéncies de temps que imposa la dis-
tincia, des d'aquestes terres tan. llunyanes, trametem a
Mestre Fabra la nostra felicitacié, el nostre fervorés agrai-

ment i la nostra incondicional adhesid.

El reconeixement de Venezuela

El segiient és el text del telegrama que el President Be-
tancourt adreca al Govern de la Repiblica, comunicant-li
la seva decisi6 d'entaular relacions diplomatiques:

“He rebut el cablegrama en el que em comuniqueu
que el Govern presidit amb encert per vos va meréixer per
aclamacié el recolzament de les Corts. Satisfactoria és aques-
ta noticia per al Govern i el poble de Venezuela, identifi-
cats en llurs simpaties envers el legitim Govern d'Espanya,
transitoriament acollit a la generosa hospitalitat de Mexic,
mentre espera prendre la responsabilitat d'iniciar en el ‘te-
rritéri peninsular un régim de democracia i llibertat.

Aquests sentiments dels governants a la patria lliure de
Bolivar, shan concretat en la resolucio adoptada pel vot
unanim del Gabinet i tramesa oficialment per la Cance-
lleria venezolana, d'establir relacions diplomatiques amb el

vostre Govern'.
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L'austeritat necessaria

“Per Catalunya', el setmanari clandesti del Front Na-
cional de Catalunya, publica un comentari del qual n'ex-
treiem el paragraf que segueix: e _

“Avui som nosaltres, aquella joventut que en la gue-
rra. aguanta les més dures proves i es féu tantes vegades
intimament aquesta pregunta, els que des d'aguestes pla-
nes us en fem una altra de semblant: “I tu, quée has fet
per a enderrocar la tirania franquista?’. Sabem el cumul
d'objeccions que se'ns faran. Molts ens diran que no sa-
ben qué han de fer, que els manquen les orientacions ne-
cessaries. Nosaltres només us direm i d'aixé n'estem se-
gurs, que si en lloc d'entestar-se com fan molts a dissimu-
lar o oblidar la tragédia individual i collectiva que portem
clavada al cor, per mitja de festes majors, balls de carrer,
“corridas de toros’ i altres sarcasmes per l'estil, es feien
cada dia intimament la pregunta que encapgala aquestes
ratlles, trigariem molt poc temps a assolir -aquesta llibertat
que tothom anhela™.

Per la concordia

Just Cabot, aquell admirable critic “dues vegades just’,
en un dels seus admirables articles publicats a “Catalénia”,
de Paris, analitza assenyadament un dels problemes que,
mal enfocats, poden dificultar la bona harmonia entre els
catalans exiliats i els que, per unes o altres raons, han ha-
qut de restar a Catalunya. Diu Just Cabot entre altres
coses:

“Es podria dir que en casos portats a I'extrem, entre
els exiliats sha difés el concepte, que a vegades no ha arri-
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bat a formular-se clarament, que fora de d'exili no hi. ha
redempcié possible.

Doncs bé, cal reaccionar contra aquest concepte. El
fet en si de residir alla baix, adhuc el d'haver-hi tornat
“Franco regnante”’. no vol dir necessariament col.laboracié
amb els enemics del pais, acceptacié del régim d'oprobi,
adhesio al cretinisme imposat oficialment, traici6 a Cata-
lunya.

Posats a apurar les coses, adhuc es podria ‘parlar del
meérit de mantenir alla baix resistint a l'asfixia i als perills,
una mica de caliu, sia amb una resist®ncia passiva, sia d’
una manera meés activa.

La colonitzacié de Catalunya, colonitzacié militar, po-
liciaca i civil, és massa intensa perque ens puguem perme-
tre el luxe imbacil de prescindir de tots els efectius que
puguem oposar-hi.

Des d'aci s’han llancat invectives contra intel.lectuals,
escriptors i artistes residents a ,'at.alum,'a: adhuc s'han for-
mulat contra ells condemnes —o, més ben dit, projectes de
condemnes— sota l'acusat¢id de col.laboracionistes, de pas-
sats a l'enemic, de botiflers, per a dir-ho amb una paraula
ben odiosa. Els qui han adrecat aquestes invectives, tan
pintoresques com facils de proferir; els qui han formulat
aqueixes condemnes, tan dures com de fonament incert, te-
nen la seguretat que, en possessi6 de rensenyaments més
atendibles, que una impressié superficial, no hauran de rec-
tificar en uns casos, d'admetre en altres circumstancies ate-
nuants?

Algunes informacions auténtiques, directes i fidedignes
que comenco a rebre de Barcelona, no fan siné refermar els
punts de vista que provo d'explicar en aquest article. La vi-
si6 de l'emigrat a Franca no és la mateixa que la de l'emi-
grat a linterior, i tal qui d'aquesta banda del Pirineu és
blasmat i vilipendiat, condemnat sense apellacié, és alla
baix tingut per resistent i patriota. ..

...l encara: crec, com totes ks persones sensates, que
cal eliminar fins els darrers vestigis de la mentalitat de gque-
rra civil. . .

PUBILL GERMANS |
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Consequencia republicana

Una de les gilestions de més transcendéncia planteja-
des al Govern de la Repablica tenia relacio amb possibles
intervencions internacionals, per tal d'aconseguir una pro-
blematica i ‘estranya “harmonitzacié’ entre la legalitat i la
facci6, a base d'una consulta plebiscitaria al poble espa-
nyol, per a decidir entre el franquisme, la monarquia o la
Repiiblica.

En la reunié del govern de la Repiblica, foren els mi-
nistres catalans i el basc, els primers que tancaren la porta,
categoricament, a tota possible desviacio de la veritable i
bona linia. 1 és més: en aqueixa oportunitat feren constar,
ben clarament, que llur collaboracié restava condicionada,
a l'observacié estricta de la condicié legal de la Institucié
republicana, tnic organisme legitim representatiu de 'Estat
espanyol.

Una vegada més, els representats catalans i basc do-
naren l'exemple de llur provada lleialtat. Dels fons del nos-
tre cor esperem, confiadament, que sera corresposta...

Audicions “jPer Catalunya!”

Durant el present mes han seguit amb tota regularitat,
per obra de la constancia i el patriotisme dels seus realit-
zadors.

En l'espai destinat a les efemérides, han estat evoca-
des, aquest mes, la festivitat de Tots Sants, les personali-
tats de Fra Ginebre Serra i de Mestre Pompeu Fabra, i
ha estat exalcat el refugi catala de Farellones.

En aquesta oportunitat, repetim, una vegada més, als
nostres amics jEndavant, per Catalunya! '

La Llibreria “Séneca”

El nostre bon amic Joaquim Almendros ha ampliat el
local que al carrer d’ Huérfanos ocupa aguesta ja acredi-

tada llibreria.
Bon patriota, va saber agermanar la festa de la inau-
guracié a l'increment dels fons d'Ajut als Patriotes Cata-

lans, que ell tan dignament presideix.
No cal dir com li desitgem molta prosperitat i tota mena

d’ exits.

Distincié merescuda.

El jove Josep Balmes i Parramon, fill dels nostres esti-
mats amics senyors Damia Balmes i Concepcié Parramon
de Balmes, ha obtingut el segon Premi de Pintura a toli
al Salé d'Alumnes de I'Escola de Belles Arts.
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Rebi el nostre amic i els seus felicos pares la nostra
sincera i entusiasta felicitacio.

El pintor Pere Martinez Sancho.
e

Al Salé de Pintura de la Societat Nacional de Belles
Arts, li ha estat otorgada la 3.a medalla de pintura a I'oli
al nostre amic i distingit pintor.

Ens plau aquest nou éxit del senyor Martinez Sancho,
i el celebrem de tot cor.

Noves professionals

Han acabat brillantment la seva carrera les senyoretes
Carme i Mercé Aguilé i Pujol, filles ambdues del nostre
estimat amic senyor Miquel Aguilé.

La primera ha obtingut el tito]l de metge-cirurgiana, i
la segona ha estat distingida amb el de cirurgiana-dentista.

Adrecem afectuosament, a elles i als seus pares, les nos-
tres felicitacions, i esperem que l'actuacié de les noves pro-
fessionals sera plena d'éxits.

Viatgers

—Ha estat uns dies a Santiago, precedent de 1'Argen-
tina i de pas cap el Pert, l'eximia actriu catalana Margue-
rida Xirga, la qual, amb la seva companyia, va a donar
una temporada de teatre a la capital de la republica del

Nord.

—FEl nostre consoci i estimat amic senyor Demetri Gon-

zalez, després de passar una temporada a Buenos Aires, es
troba novament entre nosaltres. Benvingut!

—El nostre amic i diputat del Parlament de Catalunya
senyor Miquel Cunillera, es dirigia, en qualitat de repre-
sentant de la Comissié Hispano-Xilena d'Ajut al Poble Es-
pafiol, a un Congrés de Montevideo pro-ruptura amb Fran-
co. Anava premunit del corresponent passaport, visat pel
consolat de 1'Argentina, en perfectes condicions legals. En
arribar a la ciutat de Mendoza fou destingut arbitrariament
per la policia argentina, i retornat a la frontera.

Vagi, fins on pugui arribar la nostra veu, la nostra
condemna per l'arbitraria i feixista mesura, i la nostra pro-
testa més enérgica,

Casament

Ens comuniquen de Monclova (Coahiula-Meéxic) que
el 27 d'octubre darrer hi contragueren matrimoni l'enginyer
catala Carles Altaba i Planuch amb la senyoreta Rebeca
Nafiez Garza.

Els trametem la nostra felicitaci6 i els desitgem tota
mena de felicitats. :

Operacions.

—La senyora Alberta Ferrer de Claudi Mas ha estat

intervinguda qurirgicament pel doctor Alcaino. Es troba, sor-
tosament, molt millorada.

Defuncions

—Ha traspassat recentment a Santiago el soci del Cen-
tre Catala senyor Ramon Auba.

—També ha deixat d’existir el senyor Armando Zunino,
pare dels socis del Centre senyors Nicolau i Josep Zunino.

Rebin tots els familiars el nostre més sentit condol.
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